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శ్రీ సద్దురు సి ద్ధపరిశూన్తానంద మహర్షి 5 భ్యో నమః. 


నమోభగవళే దక్షి ణామూ ర్తయె. 
O. మీంనమః (పణవా నాయ శుద్ధజ్ఞానై క మూ _ర్హయే! 
` నిర్శలాయ (ప్రశాంతాయ ¿Ë ణా మూ_ర్హయేనమః! 
౨. గురవే సర్వలోకానాం భిషజే భవరోగిణాం! 
నిధయే. సర్గ స క్ష నాం దశ్నీణా మూ రయేనముః॥ 


gavad 200 National-Research Institdte, Melukote Collection. 


౧. నాహం చేహూో నేంద్రియాణ్యం తరంగం. 
 నాహంశకారః (ప్రాణవర్షోన బుద్ది? 
Q 
: డారాపత్య వేత విత్తాది దూరః 
సాతీనిత్యః ప్రత్యగాశ్తా శివోహం! 


2. రజ్జు Sa 'తాతి రజ్ఞుర్యథాహిః 
స్వా క sma దాత్మనో బీవభావః 
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ఆపో soqo (భాంతి నా శేసరజ్ఞు 
క్రీ చోనాహం జేశికోక్య్యా శివోనాం। 


క. ఆభాతీదం విశ్శ్వమాళ్మన్య సత్యం 
సత్యజ్ఞానానంద రూ వేనవివూవోశ్‌ 
న్మిదామోహోశ్ర్‌ స్వవ్నన _త్తన్న సత్యం 
శుద్ధ పూక్లో నిత్య ఏకళ్ళివోవాం॥ 


రో, మత్తోనాన్య త్కించి ద(తా స్తివిశ్వం 
నత్వం బావ్యాం న స్తుమాయోపక్టి <o 
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ఆద ర్మాంత ర్యాసమా నస్య తుల్యం 
. మయ్య దై స తే భాతి తస్మా శృివోవాం॥ 


౫. నాహం జూతోన (ప్రనృద్ధోన నష్టో 
చేవాస్సో్యక్తాః (ప్రాకృతాః సర్వధర్గాః 
క ర్త్రత్వాదిః చిన్న యస్సా్య స్త్పినావాం 
అహంకార ౫ సె స్యవహ్యాత్మనోమే శివోహం! 
౬. నాహం. జాతో "gua: క కుతోమే 


హూం ఫాణః ముల్సి పా సేకులో మే ల్‌ 
. CC-0. న్‌్‌ ర. onal Research Institute, Mel kote Collection. 
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నాహాంచి త్రం శోకమోసళాకుతోమేు॥ 


నాహంకర్తా బంధమోామా కుతోమే॥ 


ఇతి (భీమశ్‌ శంకరాచార్యవిరచిత మాత్మ పంచకం 
సంఫూ s o. 
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నిర్వాణపట్టా౦ప్రారం భః, 
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౧. మనోబుద్ద్య హంకార చిత్తానినాహం 
నచ(శో(తజిహ్వే నచ ఘ్రాణనే కే 
నచవ్యోమభూమి ర్న తేజోనవాయు 
శ్చిదానందరూప శివోహం శినోహం॥ 


౨ నచః(ప్రాణసంజ్యో S పంచవాయు 
ర్నవాస ప్తథాతు ర్న చాపం చకోశః 
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నవాక్సాణిపాదం నచోపస్తపాయు 
శ్చిదానందరూప శ్చివోహం శ్లికోహా౧॥ 
క నమేబ్వేవరాగా నమేలోభమోసాా 
మదోనై వ మేనై న మాత్సర్య భావః 
నధరోనునచార్జో. నకామోనమోతయ 
థి 
శ్పి దానందయా స శృివోవాం IS Scl 
Y, నపుణ్యం నపాపం న సౌఖ్యం నదుఃఖిం 
నమం[వోనతీర్ల o నవేదానయజ్ఞాః 
థి 
అవాంభోజనం సై. వభోజ్యం నభోక్తా 


CC-0. |శిషితగీహో ౯ంతివోశీదూం!11419, Melukote Collection. 
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౫. నమ భ్రత్యుర్వ శంకా న మేజాతిభేదః 
Sw" š DI న మాతాచజన్ము 
నబంధుర్న D Éo KHI ) వశివ 
శ్చిదానందరూప శ్శివోవాం శివోహం! 
౬. అహం నిర్వికల్చో నిరాకారరూపో 
విభు'ర్వా SS సర్వత్ర సన్వేంద్రియాణి 
సదాసమత్వం నై వము _క్తిర్ష బంధ 
శ్చిదానందరూప శివోహం శివోహం! 
ఇతి (శ్రీమత్‌. శంకరాచార్యవిరచితం నిర్వాణమట్క_ం 


° s “c . 1 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Res#arch Institute, Melukote Collection. 


అమమయ! "Ë 
; Funding: Tattva Heritage చాలే eGangotri. 
ఓం నమోభగనతే IÅ Trao _ర్రయీ 


O. సకృ చృ్రవణ మా(క్రేణ (బ్రహ్మజ్ఞానం యతోభేశ్‌ | 
(బవ్వజ్ఞానా వళీమాలా సర్వేషాం మోాతసిద్దయే! 

e. అసంగో =2.పహావముసంగో2.హూ మసంగో౭హాం పునఃపునః! 
సచ్చిదానంద తాపో౭హ మహామేనాహ మన్యయః॥| 

3. నిత్యళుద్ధ విముక్రో౭_హం నిరాకారో౭హ మవ్యయః। 


_ CC-0. కహభ నంచు సరూ సో౭ తం తనా వేటా నక నుక కిరోగ రం... 


Fun ng: ativa eritage Foündatiog Kolkata. Digitization: eGangotri. 


t. as peso నిరవదో్యో2-హాం నిరాకారోఒపహా నుచ్యుతః! 
సరవానంద రూవో౭ఒ.హ వుహమేవాహా మవ్యయః॥ 

౫. శుద్ధవై తన్య రూపో=-వా మాత్మారామోా2_హా Dsl 
Spens రూపో౭ హ మహామేనాహా మెన్యయః॥ 

౬ (ప్రత్యక్‌ వైతన్యరూపో౭=హం శాంతో౭_వాం (పకృ కేఃపరః। 
ఇాశళ్వ తానంద aize మహమేవాహ మన్యయః॥ 

2. తత్వాతీతః పగాత్తాహం మధ్యాతీతః పరఃళివ।! 
మౌాయాతీశః పరంజ్యోతి రహమేవావా మన్యయః॥ 

భా నామరూప వ్యతీతో=_ హం చిదాకారోఒహ మచ్యుత॥ 
HP స్వరూపో2౭హ ముహమేవావా మవయః;॥ 
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7+ మాయా తత్కార్య చేహాది మమనా_స్యే వసర్వదా! 
స్వ(ప్రక్నాశె క mmp మహామేనావా మవ్యయః' 
౧౦. గుణ్మత EEN (బ్రహ్లోదీ నాంచ సాత్యుహం! 
అనంతానంద తాపో=_హా మసహామేనాహా మవ్యయః। 
అత ర్యా మిస్వరాపో=-హంకూటస్థ ౩సర్వగో=స వ్రవాం! 
పరమాత స్వతాపో౭_వా మహామేవాహా మవ్యయః॥ 
౧-౨. IX. భో౭_హం నిస్టీ)యో2-నాం సర్వా తాద్యస్పనాతనః। 
అపరోత స్ప సరూపోఒహ మహామేవాహ మవ్యయః! 
మీరూపో2.హ మచలో2_హంస నాతీనః। 


౧౨. దే Js సా ° 
రక mappia NaksnalResgaratetéetitste:sMetste యగటిం[00.._ 


౧౧. 


౧౪౮. సై ae Gar ఘనపవచ। 
అకర్తాహ మభోకా౭సా మహమేవాహ మన్యయః॥ 
౧౫. నిరాధార స్ప్వరూపోఒహం సర్వాధా రో౭_హమేవచ! 
ఆ_ప్పకామ స్వరూపో2౭హ మహమేవాహ మవ్యయః! 
g. 'తాషత్రయ sets S> (ë zo విలతణ;! 
అవస్థా(త్రయ సాత్యుసి చాహామేవాహా మవ్యయః। 
౧౭. దృక్‌: దృశ్య ayir _స్త సః పరస్పర విలతుణా! 
దృక్‌ (బ్రహ్మ దృశ్యంమామీతి స సర్వ వేదాంత Qos; 
౧౮. osora 'యోవిద్యా ASIB gio పునః! 
సవవము X; సోవిద్వా నితివేదాంత డిండిమః॥ 
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౧౯ ఘటకుడ్యాది కంసర్వం మృత్తికా మూా(త్రమేనచ। 
| తద్వత్‌ (బహ్మ జగత్సర్వ మితి వేదాంత డిండిమః॥ 
_౨౦. (బ్రహ్మసత్యం జగన్ని భ్యా జీవో "(బ్రహ్మైవ నాపరః। 
అనేన వేద్యం STNE మితివేదాంత డిండిమః॥ 
౨౧. అంతర్జ్యోతి రృహిర్ద్యోతిః (పత్యస్షోతిః పరాత్ప్సరః! 
జ్యోతిర్ట్యోతిస్తాయంజ్యోతి రాత్మజ్యోతి;శివో౭న్మ gso ; 
ఇతి గ్రీమత్ప్చరమహా. స పరి(వాజకాచార్య (శ్రీముత్ర్‌ శం 
క్షరాచార్య విరచితా (బ్రహ్మక్ష'నావళీ సమౌాప్తాః 
ఓం తత్సత్‌ = 
ë £C-0. Bhagavad Ramanuja Nationa Research Institute, Melykote Collection... 


Ung: లది నత్త FANE RONAL De Gangori. — — 
బసావాహపంచక౦పార౦ భః. 
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౧. నిర్వికారం నిరాకారం నిరంజన మనావయం 
ఆద్యంత రహితంపూర్ష ౦ (బహ్మైవాహం నసంశయః 
౨. నిష్క_-ళంకం నిరాభానం (త్రిపరి చ్చేడవర్ణితం 
ఆనంద మజమన్య É కం (బహైవాహం నసంశయ ॥॥ 
3. aa శేవం నిరాకారం సీత్యము_క్త క్ర మవి(క్రియం 
(పజ్ఞానై. x రసంసత్యం (బ్రమైనాహం నసంశయః! 


= CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Yy. 'శుద్ధంబుద్ధం స్వతస్సిద్ధం పరం(ప్రత్య గఖండితం 
స్వ ప్రకాశం పకాకాశం (బమ్షైనావాం నసంశయః! 
>. సుసూత్ము వు _స్పితోమూ[త్రం నిర్వికల్పం మవా 4 ë o 
“కేవలం పరమాదై గతం Cen పవావహం నసంశయః! 
ఇతి (భీమశ్‌' శంకరా చార్యవిరచిత (బహైవాహపంచకం 
సం ఫూ š o. 


— u... Ñ. 
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నిర్విభ్ను పరిసమా ప్లికొటకు ఇష్టబేసతానుసంధాన అతణమైన మంగళము 
నాచరించుచున్నారు. 
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అపరోవానుభూతి. 


"శ్లోశ్రీవా౭ం పరమౌ*నన్ట ముస చేష్టార మిశ్వరం, 

వ్యాపకం సర్వలోకానాం కారణం తం నమావ్యువామ్‌. ౧ 

తౌ. జడాజడ DKL AAEE “కారణుండు 4 సర్వవ్యా నప 

So 25. ఈళ్వరుండు. అట్టి ఉపదేళించువాండును పరమానందస్వరూపుండు 
నగు వారిని "నేను నమస్క_రించుచున్నాను. 

ere వారియే డఊపచేళశించువాం డనుటవలన, SE 


గురున్వరూఫు 6 డని ఇర హొంపనలయును. i 
ఆవ. | గృ ంఢక' ర్ల నని ప్రతిజ్ఞ చేయుచున్నారు. 


నగా న X Z= sa 
s” EU Tata H 11209 oungatio nokata. Digitiz spel eGangotri. 
( 5AN = D tS Sos, a) 


తా. ముముతువు Baa నులు ప్రయర్నముచే పలుమబు విచా 
రింపందగినట్టిదియాను, ఇచ్చటం జెప్పయుడిన లత్షణములతో. గూడినదియు 
నగు ఆపరోమయానుభూతి యిను(గ్ర ంథమును మో సిద్ధినిమి రము ` చెప్పు 
చున్నాండను. 
s, š _క్త్వమస్యాది మహావాక్య శ్రసణముచే చేం గలుగు వష ను 
DISHE pentes దీనికి ఆపరోజానుభూతి యని సేరిడం 
బడెను. ఉత్తమాధికారులకు గృ ౦థావలోకనమా త్ర త ముచేతశే యిష్ట సిద్ధి 
' యగుటంబటి దీని కీపే కం š 
s: మోత సాధనమైన వైరాగ్యచతుష్ట్రయమును బొందునట్టి యు 
పాయమును జెప్పుచున్నారు. 
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అపరోతూనుభూలతి. 
స్వవర్దాశనుధ'క్తేణ తపసా వారితో, ars, 
సాధనం ప్రభవే త్పుంసాం వై రాగ్యాది చతున్టయక్‌,. క 
తా. తనయొక్క వర్హాక్యమధర్మ ము ((బ్రహోర్పణముగాం జేయం 
బడిన కొ రాను సైనయునలనం KOSG) "చేతను తపస్సు (కృచ్చి9ి 
చాంర్రామణాది ప్రాయళ్ళి Dw) చేకను భగనంతుని సంతోషింపం ` 
జేయుట చెతను వైరాగ్యము మొదలగు నాల్లుసాధనములును పురుషులకుం 


గలుగుచున్న వి. 
వి. Me య మనగా'__1 వివేకము 2వ వైరాగ్యము, 


wry Tata Heritage Foyogayon Kokata, Digitigati BIER శా 
xg% Soraa wasa మై యున్నదని నియాపీించుటకొజుక్ర es o> 
గ్యము మొదట చెప్పయిడినది. 
ఆన. పె వై రాగ్యల క్షణమును జెప్పుచున్నారు. 
బృోహదిస్థానరా న్తేషు వైరాగ్యం విషయే <S : 
aS š కాకఏష్థాయాం వైరాగ్యం ša ex, లమ్‌. ఆ 
తా. బ్రహ్మాది స్థాసకాంకముపేటుకం గల షన కాకి 
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చేహాత త వాదియెన చా ర్వాకొమతమును, e ఇంద్రియాక్ర వాదియెన లోకా: 
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ss; ప్రకాళకః న్వచోో దేహ స్తానున ఉచ్యతే, 
యో Io పపశ్యో D క్ర మజ్ఞాన మతఃపరమ్‌. 


శౌ. es ప కాశించువా 
š, š, (డును పరిశుదుండు నయిన, 
శమ తామస మనయిడును. ఆకెంటికిని <: esa 


see.. = ఏమున్న ది? 

CEN నిత్యోహీ ఇరిపో Beie as ప్యాసన్నయః, 
తయో Do ప్రపళ్య 28 మెజ్ఞాన మతఃపరకు. i ౨౧ 
శా. es, నిత్యమును నద్రూపము RSA. శరీరము అని 


20 


-20 


త్యమును అన 


న్మయము నైనది. ఆరెంటికిని.., 


e. Melukote Collection. 


Fundit: Taia PE Noa EPE EEs kaoge Gg. 


ఆత్మన s ర్ప్రకాళత్వం యత్ప డార్థావభాస్గనకు 


నాగ్నాసదిదీ 5: Š 3 2 రృనత్యాన్థ So యతో నిశి. o_o 


T. పదాగములను ప కౌళశింపంజేయునది Dane.. ఆది ఆక 


ముక్కా శ్ర కెళత్వ మగును, ఇది ఆగ్ని నొందలగువానినంటి ప్రకాశము 
"కాదు. అప్ర,కాళములు ర్యాత్రియందు 'ప్ర'కాళహీనము లై పోవునట్టివి. 


విం ఆగ్నా కాదులకు తమంతట సృ్కకౌళీము లేదు. అనలా సయ 
మగా ద్రైకౌశింపదు. es స్వయం ప్ర S S" sa. 


ఆవ. అత్తా శాశా ఛేదయను జెలియావారిని kaod, eso 
"యొక. భేదమును నిరూపించుచున్నారు. 
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ను త్యయంమూఢో ధృత్యాా B త్యసళోేజన్య 
మి త్యకి జ్ఞాత్వా KIAS సర్వదా. o3 

తా. నుటమును (కండను) జూచువానినల్కె ఈకరీరయు నచా నాది 
sasn a ఈదేవాము నేను అని తలంచి మాథులు (కృత 
కృత్యబుగ్గి చేగ్స ఊక రయున్నారు. ఇది నిగుల BIDEL యను. 


ఆన. ఇట్లు ఆజానమును నిరూపించి డానిని నివ రించునటి ఆక 
జ్ఞానమును జెప్పుచున్నా శు. Tae 


బహ్మైవాహం శను శా నః సచ్చిదానన్షలకుణః 
నాహం చేసో హ్యసదూపో జ్ఞాన మిత్యుచ 


agavaa Are 


ల ovata ere 
ac 
అనునది వి వేకోముగల వారిచేత 


% ఇ 
హాము. అసదూ$9ప మెన బేవాముకాను 
జ్ఞాన నుని చెప్పబడుచున్నది. 

అన. జననమర ణాదివికారాగాలతోో. 


గూడినట నాకు బాత 
మెట్టు నీద్ధించు ననియా శంకించి -= స్‌ aa 


ప్పుచు నా నుం 

సిర్వికారో నిరాకారో నిరవదో్ట్య౭_హ మవ్యయః, 

నాహం డేసకో వ్యాసదూ)పో జ్ఞాన మిత్యుచ్య తే బుధైః. 
శా. చేను నిర్వికారుండను (జననమరణాదులు 'లేనివాండన్వు, నిరా 


nO Ss JD EE ce (ఆధ్యాత్మి TA- 
దీనినే ౨౮ వ శ్లోక తాశ్చర్యమువజుకు అనుస ఢిందుకొనునది. 
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శాప 
S, Š, యములు లేనివాండను), ఆన్యయుండను (నాళరహితుండను) ఆస... 
చున్నది. i ` a 
అవ. మణియు జ్ఞానలక్ష ణయుశు మూ(డుశ్లోకములచే నిరూపించు 
చున్నారు, 
నిరానుయో నిరాభాసో DGIS మాతతః, 
నాహం చేసో : చం 
వ్యాసదూ)వో జ్ఞాన మిత్యుచ్య తే బుక్రై ae 
తా. నేను నిరామయుండను (రోగము లేనివాండన్ను నిరాభాసు 
డను (వ్యా 233 Sam), నిర్వికల్చు (డను, వ్యాపకుండను, ex... 
Hha- 


— 


e, Me ukote Collection. 


e Bassous నిత్యయత్షాతోజషా: మిత్రో. , 
నావాం చేసే వ్యాసదూపో శ్లాన్మమిత్యుచ్య తే aw s, 
జ్‌ an 
; T నేను నిష్టణుండన్కు 9580 0 మును నిక్యు (డను నిత్యమ 
_కుండన్యు అద్యుతుండను (నాళములేనీవాండను,, అస... a చున్నది. 
నిర్శలో నిళ్చలో2.న నః శుద్దో2_ వా ముజరో2మరః, 
నాహందేహోే వ్యాసగూ)పో శ్ఞ్షునమిత్యుచ్య తేబుధై ౩._౨౮ 
శతా. చేను DG octi% నిళ్చలుండన్తు అనంతుండను, శుదుండకు 
Q > 
'ఆజరుండను ఆమకు (డను అస. =... చున్నది. 


వి. 'ఇరుసదినాలస శ్లోకము మొదలు Ge Fwon అక లక్షణ 
మును గూర్చియే ప్రతిషాడింపలుడినది. విషయవినర ణాగ్గ మై అర. లల్లో 
“ములకు 'వే్వేఅం అవతారికలం వా్రాయలుడినవి. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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eI 23 
ఆస, ఆక HKI 
= EN హము కాకొపోయినను ఆత క i 
కలుగుననియా శంకించి యి ట్రనుచున్నారు. ౨ న్‌ క్యాన్యర్వ్య ర్ల 
06, E 


స్వదేహే SEs సంతం ఫుకపాఖ్యం చ సమన్లు తక్‌, 


కిం మూర్థ! ళఈూన్యమాకత్షైనం "బేసోతీతం కరోమి భో, 
తా. ఓమారుండా 


Esaias Pttvgddeglges Gogndation—aso[kate- Digitalis; eGaggol 
; tUs . 
బహము” అనునది GO Ə. “Gy సమఫురుప స U EEST. న్యా 
e5 శ్రుతి. GOI X esas కమఫపురువుండు 
అన్యుండు” అనునది స ED p = hye 
— e 
ఆస. es జేహామునకంశు వేజయినదనుటకం ద్రమాణము లేనం 


దున, బేహూమే ఆ కి యనువాడము కలుగుననియా శంకించి వౌప్పుచున్నారు. 


ఆక్తానం శృణు మూర్భ్భ తం శు) త్యాయుకా న్రచపూరువమ్స్‌ 
ag ను se భవాదృశై ౪. 30 
ఉడా s = t శు తీ > 
TON s G షా ) శ్రుతి ఆచార్యుడు š ఇవి 
నిషలనను BORE HE కంకేమాన్రేమును శక్యమయుకాని దేహా 
తీతమును, సదూపమునగు స్వాత్మను శు్రితిచేతను యు_క్టిచేతను నీవు విను 
వాడ వగుదుపుగాక. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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కక 
న S తప్తాద్యా వీతస్తా దన్న రసనాయా' దన్యో న న్తర ఆతా” “e, 
౨ ఆన్నరః సనుయునికొం" o కును ఈ యంతరాత్త LESH అనెడి శ్రుతి 


చేక్క ఆక్క అన్న మయ రేవా 
స్‌ A $ మునకంతును Ph D యుండుటంబట్టి Bse 


అవాం శో ER విఖ్యాత ఏక వన స్థీతః పర్య 


స్థూల Sgro పా పః కథం ~eg Bi పుమాన్‌. 
=. కటిన యంద పరవ 


yle qali idpqisqp E E ప్రద S 
(అనలా కాడని భాసనము). s 
వి. అహాం అనుశోబ్దము చే SRA తెలివకి God ns. 
ఆన. e, కును జీవమునకును గల విలతృణమును ₹ండుళ్లోకముల 
c 'జెప్పుచు న్నారు. 
అహం దిష్ట్రతయా సిద్దో Geet దృశ్యతయా స్థిత 
మమామా మితి నిశ్షశా త్కథంస్యా S డేహకః మాన్‌. 
తా. చేను ద్రష్ట (చూచువాండ్రు అనెడి స్థితిచేతం Gatis; 
శరీరము దృశ్యము '(యూడణడునట్టికి అనెడి eo కొలది. Tog 
చేవాము Gös డెట్లగును ? z 
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అవాం వికారహీన ను 
ఇతి ప్రతీయ తే సంతా చేసో నిత్యం వికారవా౯, 

: nD తృధథం స్యా Dys ఫుమాన్‌ 
తొ. నేను వికారి లేనివాందను- Ó DoS. 33 
“S sD న్‌ h “Sosis ఆనిత్యమును వికార 
జాల ము న 
ఇరముండనను? లీ” గౌను చున్నది కాయ్యు దెవా బుట్టు 


దిపొందుట్క హెచు 
'లేనివాండు నిర్వికాయండు. 


అవ. యు క్రిచేత ఆక లక్షణ 
స మును జెపి 
అత ses శ్లోకములచేకే. asus బం దానినే త్ర 
C0. Bhagavad Ramanoja Nationa ReseePePr-lnsti e 


అనబడును. ఈ వడ్చానవి'కార, ములం 


త్మిప్రృమాణము 
k ote ( ollection 


e M 


౯౧ఈ6 స తత యంత ఆర్త తొట్లు S KAR BIERRA. r 


NF తం విమూభేన కథం స్యా ద్దేహకః పుమాన్‌. 3 

=. Barod š $ మైనది యనెడి e శ్రుతిచేత సురుషలక్నణమా 

(es, లక్షణము TE (జ్ఞానిచేక) విచారించి నిర్హయింప (బడినది. 
“కావున న్థూలజేవాము పురుషు. డెట్లగును? 

న్‌ “యస్తా త్పరతరం ms ° . శీఖ్చీద్వష్థాన్నాణీయో sg 

wne స్తీకశ్ళిత్‌, సృత్నఇవ స్త ya? aD. స్థత్వశ స్టే స్టే నదం prr o ano వణ 

సర్వం, ౫ coo ఆధిక మైనదియున్వ తక్కు_నయెనడి ముకు చిన్నది 

యును పెద్దదియును లేదో ఎయ్యది పృషమువలె కదలని దై ఏకమె అకా 

శమునం దున్నదో, ఆపురుషునిచేక ఈ సకల ప్రపంచమును నిండియున్న ది 

అని “శె స్పిరీయము నారాయణనల్లి* . 
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సర్వం పురుష ఏవేతి S> $ < సంజ్ఞ తే, 


అఫ్యుచ్య తే యళ; శ్రుత్వా కథం స్యా Birs మాన్‌. 


తా. సేద మనెడి పరజీనరవేక 


“ఫురుననూ _క్రమునందు సర్వమును 
POE యని చె 


ప్పుణుడియుండుటనలన దేవా మెట్లు GOP డృదను?. 
వి. yas ఏవేదం సర్వం ఈసకలజగత్తును ఫురుముంజే. అని 
VOSS క్షము. 

అసబ్దః పురువః పోలో బృహదారణ్య S> Bs, 

అన_న్తమల సంక్లిష్ట కథం స్వా బ్రేహకః పుమాన్‌. — 3= 


Funding ratty ఊం బరణ్య ఆరోదనిహిక్తునం దను, 01త్రయభయుయం౦అప్రూపండని ` 
చెప్పయడియుండుటవలన్క విశేసమలముతోం గూడిన శరీర మేలాగు 
పురుషు. డగును ? 
వి. “అసబ్లో వ్యాయం పురుషః? ఈపురుషుండు అఆసంగుండు. అని 
బృవా దారణ్యకము. 
SBAS చ సమాఖ్యాతః స్వయంజ్యోతి ర్చి పూరువః, 
జడః పర ప్రకా శ్యే2-సా కథం స్వా ద్దేహకః పుమాన్‌. 32 
D., ఆచోటాని (బృవాదారణ్యక' మునందే) పురుషుడు స్వయం 
జో్య్యతిస్వరూపుండని ఇెప్పలడియాండుటపలన, వేలొకదానిచే ప్ర కౌ 
శించునట్టి జడమైన చేవాము పురుషు డెట్లగును 1 
వి. “ఆశా2_యం పురుషః స్వయం జ్యోతి ర్భవతి ఇచ్చట ఈ 


2 
.CC-0. Bhagavad Ramanuja S s Institute, Melukote Collection. 
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D Hch స్వయంజ్యోోతి యగుచున్వాండు, అని బృవాదారణ్యకోప 


ass. 
ఆన. ఇంతదనుక జూనకెండమునందలి 'ప్కృమాణములను నచియించి 


యిప్పుడు కొర కాండమున్నా | 
fy ండమునందలి జేహోర లకు ఖేదమే వెప 
దని నియావించేచున్నారు. స క porn 
పోలో౭.ని So səs జ్గాత్వా చేసో గ్ధాలమణః, 
నిత్య శ్చ తత్ఫలం భు. జే. జేవాసాతా దన నరము. 3 
శా. కొర "కౌండమునందును చేనామునకింశు Sug అత PESTA 
"డె ÉS పోయిన < చంటీ 
2 యినమింద దానిఫలమును ఆఅనుభవించుచున్నా; డని 


చెప్పయడి యున్నది. 
S—Biraeerzaei-Reren-dja-National-Resea itute, Melukote Collection. 


Funding TARS మర్చి 23g Kokata AD GEA 
వణికు ఆగ్ని హో త్ర మును చేయదగినది అని యిట్లు చి _క్లళుద్ధిని కోలు 
జేయు 5 మును (ప్రుతిపాదించు వేదభాగమునంగును జెప్పంబడియున్నది. 
చకారమునలన న్యాయసాంఖ్యనుతములందును చేహాత్త లకు భేదమే yc 
బడీ యున్నదని యెటు cX దగినది. 
అవ, లింగముకూడ పురుషుడు కెండని చెప్పుచున్నారు. 
Dao చాచేకెసంయు కం చలం దృళ్యం వికారి చ, 
౧ =o 
అనాస్టిపక మసదూపం తత్కథం స్యా తుమాయనమ్‌. 
శా. లింగచేహముకూడు అనేకములతో6 గూడినదియును చంచల 
మును దృశ్యమును వికారిత్వమును అవ్యాపకమును అస ద్రూపమును 3 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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a చకౌరమునలన కారణకరీరయున నిరాకరింపంబడినది 
ఆన. ఇంతదనుకొ =s : 
ప్ప (బడిన విషయముల నుపన ప 
పురడువస్వ్వృరూస మిట్టిదని నియాపించుచున్నా య. ina 
ఏన 
వ కురు ఆత్మా పురుష ఈశ్వర 
సళ్ళా సర్వరూప ళ్చ సర్వాత్రీతో౭ సా మవ్యయః. రం 
i E ఇట్లు కరీరములు ₹ంటిక్రిని వేజన అక యనెడి Dp co 
డు < పవ zy 
NAER సర్వాత్మ యును, 'సర్వరాపమును KoA 


న్వు 
kote Collection. 


s 
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< 'పత్యయమునకు ఆలంబన మైన క్షైనస్వరూప మై యుండునదియూును. 
ఆవ్యయమునని BINA. f 

వి. పురుషుడు జీవుడు కాదనుటకై ఈక్వరుం డనువిశోసషణము 
చెప్పలబుడినది, ఈక్వరు6 డనుటకుం గారణముగా సర్వాత్మీయని కప్పం 
బడెను, అక్టైననో SB GIW హాని కల్లునని తలంచి సర్వరూపమని 
శెప్పణడెను. ఇబ్లనుటనలన వికారిత్వము సంభవించునని భావించి సర్వా 
తీకమని చెప్పబడినది, ఇన్విధము-గా6 చెప్పినందున ప్రత్యక్షము "కావలయు 
ననియును, పుత్యక్ష ASRA యవాంకౌరము కల్లుననియును ఆలోచించి 
అవ్యయమని చెప్పయడెను, 

ఆన, అక కును శరీరమునకును భేదము కలద'నెడి తార్కి_కుని P 


పాయ మనర్ల మని చెప్పుచున్నారు. 
cc-bhagava® Ramanui National Research Institute, Melukote Collection. 


: 4 నాం 
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` . 


ఇత్యాత చేవాధాణేన ప్రపళ్బ నైన సత్యతా, 
wp LoT a తతః కిం పువుపార్లతా. రం 
తా. ఇట్లు ఆక్ష దేవా విభాగముచేత Je 
మునందు. జెప్పంబడినరీతిగా సక్షుతంము aE weno 
aer i నర్వ రము  చెప్పంబడినది. ఆందునలన పురు 
ర్థ మేది? (ఆనంగా szy ము లేదని భానము). 
వి. “ద్వితీయా = వీభయంభనతి” ఆనంగా రెండవదానివలన భయము 
కలుగుచున్నది. అనెడి శ్రుతివాక్యము చే 'భేదమునలన G యోజనము లేదు. 
అన. ఆ జేవావిభాగయు అనరము కౌదనుచున్నా ర. 


ఇక్యాక బేవాచే దేన చేహాక త్వం నివారితమ్‌, 


ai కా — - i i rs F క 


Funding: Tattva Heritage న. Digitization: eGangotri. 
ఇదానీం చేవాభేదస్య వ్యాస త్తం న్ఫుట ముచ్యతే. 5౨ 
. తా. ఈహ్రకారముగా అత్మ జేవా భేదముచేత చేహాక్రత్వేము Qs go 
పయబడినది. ఇపుడు దేహ భేదముయొక్కొ_ అసత్హ్వస్థితి + cc జెప్పం 
బడినది. ) ; 
వి. చేహాత Š š çs నిన ర్లింపయుడినందున చార్వాకమతము నిర 
— కాక _ 
సింపలుడినదె. జేహబభేదముయొక్క_ ee 5 వ్రస్థితిని (అనగా ఆక్ష్మస 5 
soh వైజన స గ్లలేనిదానిని) స్పష్టముగా జెప్పంబడినది. 
x -9 = 8 
ఆవ. మెనిచెప్పలుడిన భేదమును ఆభేదను మిథ్యయనియును దృ 
సాంగముతో మూండంశ్లోకముల చేత c జెప్పుచున్నారు. 
= £ గరూపత్వా AIT యుక్తో న కర్షిచిత్‌, 
a అ. fem యా 
జీవరర్షం చ మృషా శ్రేయం రజ సర్నగ్గహో యథా, Y3 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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తా. వైతన్యము ఏకరూప మై యుండుటనలన ఏన్లీతియందును దానికి 
భేదము సంబంధించునది కాదు. బీనత్వమును రుజువునండీ నర్చజ్తానమువలె 
మిథ్య యని 'తెలియందగినది. వ్‌ yi 
వి. సకల భూతభాతిక్ర పపం దముయొక_ అధిసానముగా. ,బ,కా 
శించుటంబట్టి వెతన్య మనంబడును. % ల్లో 
రష ్రజ్ఞానాత్‌ చలే నైన యద్వా ద్ర 1 సర్పిణ్సీ 
భాతి తద్వ చ్చితిః సామా ద్విళ్వాకారేణ కేనలా, రోరో 


తా, రజ్ఞువ్రయొక్కా_ అజ్ఞానము ( దారమును పామనుట వలను కణ 
ములో రజ్ఞువు సర్పము గా గనంబడునటుు కేవలము చిత్తు ప్రపంచస్వరూప 
ముగా గనంబడుచున్న ది, 


m 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
వి. కేవలము నెడివి కేసుణమునలన పూర్వస్థితిని పదలకయు, Se 
మును జెందనిదియానగు వివకోపాదానక్యము' ఇప్పంబడినది. ఆరంభోపొ 
చానత్వమున్సు పరిజామో సొ దానత్వమును చెప్పంబడలేదని యెజుం/పనదిం 
ఫఘటమునకు మృత్తును ఆగిరణమునకు స్వర్గమును ఉపాదాన మగునట్లు 
ప్రపంచమునకు చ్రైవాము TTS VHH. 
ఉపాదానం పిపక్షాస్య బ్ర ss న్నవిద్య తే, 
š> నా త్పర్వపిపఖిర్పేఒయం “బ్ర బ,ష్ట్మావా సి నచేశరత్‌ . 
_ శా, ప్రపంచముయొక్క_ Es & PHT వే మైనది 
“కాదు TaB ఈస సకలజగత్తును v 57 o; em 
వి. “amg ఏత ఫా $ వన ఆకాకస్సంభూకతః “20 “e, ë, 


ఈ యాత వలననుండి ఆకాశము కలిగను, ? ఆను నీమొదలను, శు,తులవలన 
CC- v. Bhagavad pamanija Natonal Research Institute, >, 146109 


Collection. 
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అకాకాది జేహాంకముపజుక్షు 
Heo సపంచవి 
బ్ర వాచెకన్యముకొంుు నస ar AE oA 
= SENN S సరమాణువులును ప్రకృొతియున్కు కారణ 
SD ఉఊపాడానను కాదు. 
ఆన. వ్యాహ్నవా౦పకోనీ లిన ప 
షు 8 స్య e పేడ ముండుటపలన పృపంచము 
ZSI మెట్ల ద్ధెంచుననియా శంకించి చెప్పుచున్నారు. 
వ్యాస్య ఐపకొకా మిథ్యా సర్వ మా తేతి శాసనాత్‌ 
లీ జాతే పనే తే వ % É 
59 mma పరి తత్త భేదస్యానసరః కుతః. yE 
T నమ సము 
a = ను pa యనెడి శుతియెన ఈళ్వ రాజ్ఞాబలమునలన 
"వ్యాప్యవ్యాపక స్వ స్థితి (లోపల వెలుపల SARO) మిథ్య యని TIRS 


e earch Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva క Foundation,Kolkata. Digitization: eGangolri. 
ప్పుడు సరతత్ట్యమానందు భేదముయొక్కా అనసర మెక్కొ_డిది? (అనంగా- 
"లేదని భానము). 

వి. “తత్సర్వం య దయ మాతా” “సమ _స్టమును es యే” 
ని ధా 
ఆని శ్రుతి. 
ఆప. ప్రత్యక మైన వ్యాప్యవ్యాపకత్వస్థి 33 యేరీతిగా మిథ్య యగు 
ననియా శంకించి చెప్పుచున్నారు. , 
శతా సివారితం నూనం నానాత్వం స్వముఖేన హీ, 
కథం r భే దన్యః 9 b Š చాద్వయకారళే, ౮౭ 
తా. నిశ్చయముగా శు నుతి spe ప ప్రనిద్ధముగా నానాక్వ 
మును నిన _ర్హించునట్లు (మళ్ళ అద్వయకౌరణము ((బహము నందు. 
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చెలకొనియుండునపుడు అన SDS 
కలుగును” (అనలా జేనిచే T గలుగాదని భావము, 


(వ్యాప్యవ్యాపకత్వ mos) నస్తు వెటు 


m 


“s 
వానానా EEI ఇచ్చట 'నానాత్వము dols 5, 


మును ai 
5. 


సా లెప్రుయప నూలిక్త ఉ సాదానమును నిమి లము 


Prix పా 
౨ GÉ Bos  వృపంచమునకు e దానమును DD Fw ఇయు 
© k 


న్నది. అద్వ్వయ క*ోరణమనంగ్యా ep 
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a గను నిర్ణ యింపయిడునట్లు ఆత, బేవాత్తము గా మూఢునిచే 
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నర శ్వేన యథాస్థాణు bo క్వేన మరీచికా, 
ans తా విమూశథేన చేహ తేన Sp E, 23 
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్రహల్వే నైవ కాఘ్రోని ఖకత్వే నై న లోవాతా, 
` మాయా. ౨ 
వినిర్లీతా nz జేవా కేన తథాత్ర తా, eg 
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ఆవ. ఆక నీతి 
eo =a ని Basy యుండుటకుం గారణము అజ్ఞానమే 
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_ CC-0. Bhaga 


` De DIN కొ 
తా. ఆగ్ని యందు రత్న త్వమును, రత్నమునందు అగ్నిత్వమును 


ప్రుభుమునకుం గానంబకునట్టు, అక్ఞాననక యు చేత ఆత్మయందు. Tg 


జూచుచున్నాండు. 
అభ్రేసు సత్సు ధావత్సు సోమా థానతి భాతి వై, 
తద్వ =š Q చేహత్వం పశ్య త్యజ్ఞానయోగతః. oy 
తా. మేఘయులు పోవుదుండంగా చంద్రు,ండు పరుగాత్తుచున్న ట్లు 


శనయణబుడుటపలె, ఆజ్ఞానవకము చేత ఆక్మేయందు చడేవాత్వమును జూచు 
"చున్నాడు. i 


యథైవ దిగ్వివర్యాసో వెరాహాద్భవతి కస్యచిత్‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuigldtional Research Institute, Melukote Collection. + 
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తద్వ దాత్మని 'ేవాత్వం పో త్యజ్ష్ఞానయోగత్ర 
కౌ. ఒక నికిమో $ A వ్‌ స 
టి గాహమునలన ax మము (దిక్కు. ఇట్లిదని తెలియని. 
ట్లు ఆజ్ఞాననకము చేత es, యందు 'జేవాత్వమును =s డు 
యథా yÈ జలేభాత్రి చప్బుల కేన కస్యచిత్‌, R 


“S దాశ్యని Bgo పళ్య gss 


లౌ. ఒకనికి జలమునందు చం ద్వుడు చంచలము 
బడునట్లు, అజ్ఞ్జానపకోము చేత ఆ తయందు చేసా 
— 


ఆవ. మోద జెప్ప(బడిన అభ్యాసము 


C-0. Bhagá9ad Ramañula AMA ósearch | 


కలదిగా గానం 
“SSS జూచుచున్నా డు 
ఆత్నేజ్ఞునముచేత నిన som 
nstitute, Melukote Collection. 


తా dg పా జల్‌ 
వవ మాత్ర పరిజ్ఞానా ల్లీయతే os o. ౮౭ ' 
తా agi CER జ అవిద్యవలన చేహాధ్యానము కలుగుచున్నది, 
అదియే ఆత 5 జ్ఞానయపలిన పరమాత్మయంగు లయ మగుచున్నది. 
i$ ë వ 
సర్వ మాత్మతయా aD జగత్‌. స్థావర జజ్బమమ్‌, 
అభావా త్చర్వభావానాం దేహస్య చాత్ర తా కుతః. 
శతా. స్థావరజంగ మాక క మైన ,ప్రుపంచమంతేయు og m చెలి 
యయిుడంచున్నది. 'సకలభావములును (Š తులు) లేకపోయినపుడుు శరీరము - 
నకు అత్మ స్థితి యెక్క_డిది ? (అనంగా లేదని యభిప్రాయము 
ఆన- జ్ఞానులకు నిస్ప్రపంచస్వరూపము గోచరించుటనలన నజ్ఞానుల 
+ 


౮౮-0౦. త్రం Ramanuja రం. Institute, Melukote Collection. 
—— అ బల — a s f 


న నటన నస 


asas i 72 l 
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కేమి 
° లాభము ? అని 'ప్రక్నరాంా అజ్ఞానులకు (గూడ ఆత త్మైజ్ఞానోదయము 
లుగుట మమ్‌ జెప్పుచున్నారు్‌ 


ఆశ్తానం సతతం జాన౯ కాలం నయ మహాోమ E, 
పరు gvo Dgr నోద్వేగం కొర్తు ను EEJ ౮౯ా 
|. తా. మవోమతీ (నీవు) ఆక్ష్యను నిరంతరమును చెలినీక్రొనుచు To 
గడపుచుందువు గాక, (అనంతేరము) s ప్రారబ్ద మంతేయు ఆనుభవించు 
mE చి త్తకోభమును పొందకుండుము. 
Bee 0. . కంకులు tiena RESSAR Institute, teg Melukoig Collection 
ERS BTO KA 


అపు s< న్‌ పకా న? 2 


he tage atoms 


సాధనరంవ i D AEE PTI. osans — నందు 


ఆన. Ooa ముయొక్క_య్సు _ తన్నివృ త్తియిక్క(య్సు రవాస్య 
మును నాలుగు PT wis జెప్పుచున్నార. 
ఉన్పన్నే =ç, విజ్ఞానే Pgo నై నైవ Svga, 
ఇతి యమఛృయ ë శాస్త తన్ని రా క్రియ కే౭=_ధునా. ౯౦ 


T. ఆస జానముక లినను విడుచుటలేదని ka 
— = A J'a 
A వినంబడుచున్నదో, ఆది యిప్పుడు నిరాకరింపంబడంచున్నది. 


. నకల వ్యవహార s" కణ మైన అజ్ఞానము asa ID మాంద ప్రార 
ఇజం 'ఛానము. 


CC-0. Bega d Ramanuja Jtéfional Research Institute, Melukote Collection. , 
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తత్చ్రజ్ఞానోదయా ¿5 So ప్రారబ్ధం నైవ విద్యతే, 

చేహాదీనా మసత్త్వాత్తు యథా స్వప్న విబోధతః. ౯౧ 
శా. మేలుకొనిన తర్వాత కల లేనియట్లు, త త్త జ్ఞానోదయ మైన 

తర్వాత జేహాదులు ఆస తసటవలన (ప్రారబ్ద ము "లేదు. š 

= — J ° 

కర్శజవ్యా నరీయం య త్వా్రారబ్ధ మితి š రితమ్‌ 

తత్తు జన్హా న్లరాభావాత్‌ పుంసోనై వాస్టికరిచిత్‌. ౯౨ 
తా, జన్ఫాంతరకర్మ 'మెయ్యదిమయోో అది పా్రిరబ్ధ మనయుడును" 


స్రురుస్తునకు జన్నాంతరము లేనందువలన ఆది కొంవెమెనను లేదు. 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ea D, Sabaha E ia a పః 


DE 


ల 
జన్మ ములకు (కార్రా మైనది సంచితము. 2 వ YIS శరీరభోగముల నిమి. 
శ్రమ శే చేయునది ఆగామి ( E Snak). 3 న_ర్హమానళరీరమ్వునకు “కారణ 
"మైనది ,స్రారబ్ధము. KODES so రాంగలశళీరముకొఅకే మైనను .ఆది 
రాయల శరీరమునకు స్రౌరబ్ధ మగుటచేత్త ఇచట జన్గాంతరమని చెప్పం 
బడినది, z 


స్వప్న "దేహో యథా౭.ధ్యు స్త స్తశ్రైావాయం హి "జేవాకః, 

అధ్య స్తస్య కుతో జన్ల జన్హాభా చే హిత త్కు_తః. ౯౩ 

తా. స్వప్న 'డీవామనలె ఈచేహమును ఆధ్యస్థమై (కల్పింపయబడి 

KB) యున్నది. అధ్య _గమునకు జన్మ మెక్క_డిది? జన్మము లేనపుడు 
ప్రారబ్ధ మెక్క_డిది ? (అనంగా లేదని భానము.) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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అన. దేహా ప్రపంచము ద్రహామునుండి కలిగినదని శుితి ప్రమా 
ము లుండుట నలన "నెట్లు ugg: ERA శోంకించి చెప్పుచున్నారు. 


ఉపాదానం ప్రపజ్బృస్య SORS కథ్యతే 
అజ్ఞానం చైవ Saa, _స్తస్మిన్న స్టే క్ష విశ్వతా. ౯౪ 
తౌ. భాండమయునకు మృ_కనలె ప్రపంచమునకు అజ్ఞానము ఉపా 


చానమని వే చదాంతములచేత ఇప్పరుడుచున్నాది. ఆజ్ఞానమే నశించినయెడల 
'పపంచర్వ మెక్క_డిది ? (అనంగా లేదని భావము). 


8 
_CC- 0. Bregava Rannus Narat నం లకి Inse Mr 


sami... 


— e wns. 


WTAE 


igot 


' Heritage Foundation, Kolkata-Digitizatior -e64 
sgy 2 మ్యాత్త త్తమునకుం శారణ్యమెనది నిని_ట్లుయు. -చకారమువలనో ఈయితో 
వా ఇమాని భూశాని జాయన్తే nm Samos ఈభూతములు y ass” 
అనెడి శుతిిప్రమాణాము ననుసరించి వామే 'ఉపాడాన్‌ మని 

. డు జగ 
ఆయినన్సు శేసలము ays. (నిర్వికారమై * యుం నం! 
'త్మా_రణము కాదు. కేపలము అజ్ఞానము (జడమై యుండుటవలన్స జగ 
'త్మా_రణమ కామ. Po రెంటియొక్క- Tos sA జగత్కారణ. 
మగుచున్నది. * zogi నిథుసికరోతి” “సత్యము అసత్యము 
ఆను ఏశెంటిని చేర్చుచున్నాండు” ఆని శతి. 
ఈచెప్పిన దృష్టైంతములందు జలస్థానమునంగు (౩ బ ్ప వ్యామున్సు (అనం 
-గా మట్టిని పిండము చేయానట్టి x g లది జిలమనీయాను, మత్‌” స్థానమునందు 


CC-0. Bhagavad Ramanuja MENS nal Research Institute, Melukote Collection. 


నని 
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YTN.. (ఆనలగా మజగించు శో_క్టికలది మృ ప్రాకయనియునుు ఎటుం 
గునది. 

అవ. మూఢునకు ప 

ముతో c జెప్పుచున్నారు. 

యథా రజ్జుం పరిత్యజ్య సర్పం గృస్షతినై భమాత్‌. ; 
తద్వ త్సత్య నువిజ్ఞాయ జగ త్పళ్యతి sss. 

తా. రజ్జువునువిడిచి భ్విమచేత గ గ శ్రపొంచునట్లు మూఢ 


బెక్షలవాఃడు wren పే RWX నేరక జగ 
CC- roan: Ra సమగ National Rescerëh Institute, టా ese Collection. 
i. QQ... 


Sos: సత్యముగా చోంచునని దృస్టాంక 


=> 


ఆన. sos మెప్పుడు కూన్యమనియును మున్ను జెప్పీన IEE 
లేదనియును' దృష్టాంతముతో నుపసంపారించు చున్నారు: 
రజ్జమానే పరిజ్ఞా తే సర్పఖడ్జం న 88, 
అధిష్టానే గ్‌. gi Sy శూన్యతాం గతే. ౯౬ 
శా. వ. (వా నవ స్వరూపమును జూచినప్పుడు సర్ప 
మునిలుచుట లేదు. vÈ ఆధిష్థానమును చెలిసికానినప్పుడు ప్ర, ప్రపంచము 
శూన్యత్వమును బొందుచున్నది. 
వి. ప్రపంచము లేనప్పుడు ప్రా ప్రైరజ్ధమును శేదని "తెలియునది. 
ఆన, శ్ఫుతియందు ప్రారబ్దము చేప్ప(ణడినచానికి కారణ మిట్టిదని 


CC-0. Bhagavad సుమహా Research Institute, Melukote Collection. 
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దేహస్యా౭_పి ప్ర సఇ్బత్వాత్‌ Gig వస్థితిః sss, 
అజ్ఞానిజనబోధార్థం ప్రా ప్రారబ్ధం వ 8B శ్రుతిః. ౯౭ 
తా. rasa. 'ప్రవంచమసటవలన ప్రా స్రైరస్థృన్థితి యెక్క_డిది? అ 
జ్ఞానులకు an Sisa 'ప్రారబ్ఞమును x90 చప్పచున్నది. 

“o త్ర బ్రవ్వానమళ్ళు 42 ఇచ్చట (బ్ర బ్రహ్మమును చక్కగా నను 
భవించు pre అను నీ మొదలగు శ్రతురనలన 'ప్రారబ్ధము yc 
బడినది. 

అస. ఇప్పుడు శుర్పితియందు eo నిషేధింపంబడినదానికి కార 
ఇమును ఇెప్పుచున్నారు. 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
wT I ERNE Tt m Aa 


శయ = 3 pama తన్ని = దృష్టే సరావాకే, 


బహాుత్వం త న్ని చేధార్థం | శ్రుత్యా గీతంచ యత్‌ న్ఫుటమ్‌. 

T. ఆపరానరమును చెలినీకినిన పిదప నీమనుష్యునియొక్క_ కర్మ 

ములు నళించుచున్ననని శ్రుతిచేత స్పష్టము-గాం జెప్పయణడిన బహుత్వ మెద్ది 
'య్య్మో ఆది దానిని (passe) నిషేధించునిమి త్రమే యగును. 

“< << a 

వి. “భిద్య తే హృదయ KRE 9558 Š సర్వసంశయాః &ీయే 

చాస్యకరాణి తేసిక౯ దృష్టే పరావరే” “ఆపరావరమును (.పృత్యగభిన్న 

"పర y S) తెలిసికొనినంత చే హృదయ గ్రంథులు వీడిపోవుచున్న వి. 

"సకలసంకోయములును A a యగుచున్న వి. bars, ములును తయించు 

చున్నవి” అని శతి. పరముడాబ్రహ్మలో'కౌడి పదములు అవరము = చేని 


CC-0. Bhagavad Ramanuigétional Research Institute, Melukote Collection. 
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“యందు.మగ్న మెనవిగా నున్న వో ఆట్రి ప్రత్యగభిన్న sa, వము పరావర 
మనయంుడును. ga 
ఆన. మంధ్య BADAS ;విపరీతమునందలి బాధకమును జెప్పు 
చున్నారు. 

ఉఛ్య కే కైర్పలా శై ఎకీక్‌ తదానర్థద్వయాగమః 

వేదా . న్న్వమత హానం చ యతో జ్ఞాన మితి శ్రుతిః. == 


తా. అజ్ఞానులచేత ఇది (sns) అవివేక సామర్ల y gases 


"సక్యము-గాం చెప ప్పయడుచున్నది. అప్పుడుద్వివిధ దోషములు సంభవించు 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ws TU PSS J aim A 


-టంయయునూ PIPE వోనియును కలుగుచున్న వి, కావున, Da 


'జూనముకలునోో అక్షి 30985 X హింపం దగినది. 
ఇ A ల V 

వి, ద్వివిధదోషము DST: l. 'ప్రైరబ్ధస్వరూపదె వ్రలేమును 
ఆంగీకరించుటసలన మోము లేక్షపోవుననెడి ప్రసంగము సంభవించునది 
'యొకదోషము. 2. మోక్షము లేకపోవుటసలన జ్ఞానసంప్రుడాయమునకుహోని 
'సంభవించునధి ర్రెండవదోషమ్లు. 

“తమేవ ధీరో విజ్ఞాయ ప్రజ్ఞాం కుర్వతి Máa mAP EÁ 
ByE FE వాచో విగ్ధాపనం హీ 8822 € 'బృహ్మనుగటకు కోరిక 
Ko బ్రవ్మాజ్ఞానియెన వి వేకియొక్క_. ఉప దేళమువలనను P మువలనను_ ఆక్క. 
ను బెలిసికొనినపిమ్మ ట CREN నానంకరము) ప్రజ్ఞ నుచేయుచున్నా (డు. 
(కరో సా సనలను ఏ ప్రతిపాడించు) బహుళ బ్దములను జింతింపగనాడదు. అది 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nafjonal-Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage లం DAEZ: SGangotr. 
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(= sue) వాక్కునకు మిగులకట్ట మే, యగును. అని 298. 

అన, ఇదినజకు డూ _త్రమాధికారికి వై రాశ్యాది సాధనచతుష్టయపూ 
ర్వకమైన జేదాంకవాక్యవచారము చేతనే పృక్యగభిన్న (బ్ర బృవాపరోత్షజ్ఞాన 
ENNE మోతయషము నీద్ధించునని చెప్పబడినది. ఇప్పడు "ముండాధకారి 
చేయసల నీన దానిని వచించుచు న్నారు. 


త్రి పవ్బాంగాన్యథో SAS సూర్యో క్తస్య హీ oga, 
B 3) S S: సదా కార్యం నిదిధ్యాసనమేవతు. ౧౦౦ 


గ కా. ఇక పదువైదంగముఅను జెప్పెదము. ఆ యంగము అన్నిటి 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


- N rtage-Eorndetier o|kate—Digitizatioer-eEa ier, AANE Ne lene ñeet——— 
చేతను మున్ను జెప్పుంబడిన దానిని (ఆత్మేజ్ఞానమున్ఫు బాందు ID త్తేము 
నదా నిధిధ్యానని మే TANA. 
ఆన. మందాధికారికూడ సకలసాధనయులను త్యణంచి F ద్ధతో 
నిర్గుణ హో పాసనము-నే చేయనలయు నని బోధించుదున్నారు, 
నిత్యాభ్యాసాదృ కే పో 2 ర్నభవే త్పచ్చిదాత్మ నః 
తస్తా దృవ నిదిధ్యాసో జిజ్ఞానుః శ్రేయసే చిరమ్‌. 
శా, నిత్యాభ్యాన ము లేక సచ్చిదానంద మైన అక్కను పొందుటకు 
గాదు, కావున, జిజ్ఞాసువు శ్రేయస్సు (Smá) కొఆకు ప్రతిదినిమును 
హ్యమును నిదిధ్యాసనము చేయవలయును. 
ఆన. నిదిధ్యాసనము చేయుటకొఆకు తేదంగనూలను రెండు SY: 
లచేత వివరించుచు న్నారు. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nayorial Research Institute, Melukote Collection. 


(ఆ) 
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యమో హి నియమ స్వ్యాగో మౌనం చేశశ్చ కాలతా, 
ఆసనం మూలబన్ధ శ్చ 'చేవాసామ్యం చ దృక్‌ స్థి సతీ ౧౦౨ 
ప్రాణసంయమనం వైన ప్రత్యాహార శ్చ ఛం 
తక్కభ్యానం న సమాధి శృ ప్రోకా న్యణ్షా ని = క్రమాత్‌. 
తౌ, 1 యమము 2 నియమము, 3 త్యాగము 4 వానమ్బు ÉT, 
. 6 కాలము, 7 ఆసనము, 8 మూలబంధము 9 జేహాసమత్వము, 10 దృష్టి 
స్థితి 11 OAE oa, 12 (ప్రత్యాహారము, 13 ధారణము 14 ఆక్క i 
"ధ్యానము 15 సమాధి. అని అంగములు | కృమముగా' చెప్పబడినవి: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
hS SS ద్‌ pe వె £ Ne 2 + Z గ z 


ఆనా యమోాముయొక్కొ.. లతణముకు నచిందుచున్నారు. 
= 
ని 3 
సర్వం బ్ర హ్తేకి విజ్ఞానా aD) O 
5 A$ aż ¿ 
యనో2-య మితిసంస్రో కో2 భ్యసనీయో ముహుర్ముహుః. 
జ < _ a < 
తా. సమ _స్టమును SE మనెడి నిజ్ఞానమువలను ఇంద్రి, య సమూహ 
మును నిరోధించుట యము మనంబడును, ఇది మాటిమాటికి అభ్యసింపం 
"దగినది. 


సజాతీయ ప్రచాహ > A విజాతీయ తిరస్కృృతిం, 
నియమో హీ పరానస్టో నియమా IJS బుధైః.౧౦౫ 
తా. సజాతీయ ప్రృవాహమున్వు విజాతీయ తిరస్కా_రమును నియమ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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“'మనయిడును. నియమనమువలన వి నేకుల చేత పరవూనందము చేయం (ఆనుభ 
“ఎవింప౦) బడుచున్నది. 


ని. ఏకజూతీయ మైన STIN యొక్క_ ప్రారంభముకు 
భిన్న జాతీయ మైన ఆనాత్తా కారవ్య Ə 99 X హాము నియమ మనం బడును. 


ఆన. త్యాగలక్నణమును జెప్పుచున్నార. 
త్యాగః ప్రపజ్బహపస్య చిదాశ్మ త్వానలోకనాత్‌ , 
త్యానో హినుహూతాంపూటజ్యః సద్యో మాతు ముయోయతః. 


శా. చిడాత త స్థిర సుక్క అకుసంధానముసలన ప్రపంచస్వరూప 
CC- 0. Breen Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


నతు an 5: ¿ a Wer 


లా 


X. 


మును en యొచియో ఆదె = మనంబడును. ఆది అనునంధఛా 


నకాలమునం దే మోషమయమగుట చేతి యోగులచేత ఫూజింపయుడునదియై 
యున్నది. 


అప. వకానమును, త ద్భేదమును మూండు న్లోకములచేళం జెప్పు 
చున్నారు. x; 
యస్తా ద్వాచోనివ ర్త స్తే అప్రాపష్యమనసా సవా, 
య న్థైనం యోగిఖి ర్లమ్యం తద్భవే త్పర్వదా బుధః. 
వాచో యస్మా న్ని వర్త స్తే తద్వక్తుం కేన శక్యతే 
SA యది వక్తవ్వః సోపి శబ్దవివర్థితేః. ౧౦౮ 
ఇదినా తద్భువే న్మైనం సతాం సహజసంజ్ఞితమ్‌. 
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గిరామౌొనంతు' బాల సాం ప్రయ్యుక్తం బ్రహ్మావాదిభిః. ౧౦౯ 

í చొ చేనియందుండి వాక్కు_ మనస్సుతోం జేరళ మరలుచున్న ద్యో 

వవానము యోగుల చేత పొందంబడునదియో,: అట్టు నదా వివేకి కానల 
వ (అనలా అట్టి ద్రైవ్మామగా "కావలయును, ఆనునదియును; మతి 
వాక్కు_ BILo నివృ_త్తియగుచున్న దో” చానిని చెప్పుటకు ఎవరిచేత 
సాధ్యమగును? పీపంచము చప్పంబడు నేని అదియును శబ్దము లేనిదై యున్నది 
దియును 3 ° ప < ' 

ges : ను; GÉ hoto (ప్రనీద్ధ మైన మౌనముగ నున్నది. 

SF ము బాలురకొజ కని 'ట్రవ్శావాదుల చెత చప్పంబడుచున్న ది. 

వి. Fa í 809096 త్రము లేనందున బ హము చాక్కు_నకు విషయము 

CC-0. Bhagavad Men Sh Nafidnal Researchtristitute, Meltikote Collection. 


u 


IRE రాలా! E. THa 


కాని యట్సు సానముయాపజా త్యాది ప్రపంచమును" స BOTO Serea E 
నిగాని చెప్పుటకు సాధ్యము కానందున వాగలీతే మనయుడేను. ఈ చెప్పల 
బడిన వనము: పదునాలుగవ ఆంగ మైన అత్మ ్యానముగాం దోంచు' ననెడి 
శంక కలుగునని తలంచి TE నమును శప్ప(బడెశు ఇచట 393% మైన 
'బ్రహ్మరూపమోన మే గ్రహించునది. ( 
అవ. చెళశలక్షణమును సక్కౌ-ణించుచు న్నారు 
> వట = 
ఆదాననే చ మధ్యే చ జనో యసి౯ న విద్య ë, 
—o గ = . 
యేచేదం సతతం వ్యాప్తం స చేశో విజనః స్మృతః. ౧౧౦ 
తా. అదియందును, అం౦తేమునందును మధ్య యందును, చేనియందు 
జను లుండుటలేదో, చేనిశేతే నిది (ప్రపంచము సర్వద్యా వ్యాపింపంబడి 
యూున్నదో, ఆదేశము aysa yar ఆనయుడును. 
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cc aT a: 
1 వి. త్రివిధ వడ ళూన్యర్వం అఖిణ్ణత్యమ్‌” బేశమ్యు "కాలము 
KÍ ఆను నీ త్రి విధపరి చ్చేదరహీత మైనది పర బ్రవ్యాయు. Braye మనం 
గా భఘుటత్వాది ధర్మము పటత్తాాదులందు లేదు ఆను న్‌ మొందలగునవి. 
ఆవ. “కాలముయొక్క_ లవతణమును జెప్పుచున్నారు. 
కలనా త్పర్వభూతానాం Z Êo నిమేవతః. 
'కాలళ నేన నిర్జిష్టో SPT అద్వయః. ౧౧౧ 
శా. బ్రహాదులయొక్క_ నిమిషము మొదలు సకలభూతములయొక్కొ_ 
యు సృష్టిస్థితలయముల కాథారముగా నుండుటవలన్క ఆఖం డానందాద్య 
య A Â < 
00 రకం (కష మమ ఇకఇకేకు వసులుధునున్నుకి.[016 Collection. 


మ న నం hee. 


= న VOCE. FE 


° 
2. Tono Sen t మరుయు aso y క గో 
-ఉపాదాన కారణమెన కొపొలమందు లేదు అను నీమొదలగునని. 


ఆన. ఆసనల క్షణమును జెప్పుచున్నారు. 
నుఖేనై న భవే ద్యస్మిన్నజస్తం బ్రహ్మచి స్తనమ్‌, 
ఆసనం త ద్వోజానీయా న్నేతేర్‌ త్సుఖనాశ నమ ౧౧౫౨ 
తా. ఏసుఖస్వరూప బ్రవ్మామునందు x yamg _ర్రవ్య చింతనము 
కలుగదో, అదియే నిక్యబ్రహ్మోసనముని యెొజుంగం దగినది. తక్కినవి 
-సుఖాసనముకౌదు. సుఖమును నానోము చేయునవి యగును. 


G} ఈ'తార్పర్యము శ్రీవిద్యారణ్య స్వాముల చారివ్యాఖ్యానప్ర కార 
"మని తెలియునది. సామాన్యముగా దీనియొక్క_ తాత్పర్య మెట్లనంగా :- 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Naperia[ Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,KolkatdNDigtization. 6020006. 
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2 (లేనందు నిరంకర బ్ర వ్యా చింతనము సుఖిముగౌనే కలుగున్నో ఆదియీ 
4 గినట్టి ఆసనమని :తెలియందగినది. తక్కినవి నుఖమును చెదుప్రునటిివి; 
"ఆసనము .కాధు. Ste 
ఆకు ఇశ్రుడు ఆసనవిశేషయును జెప్పుచున్నారు. 
9, 
సిద్ధం య శృర్వభూతాది 'నిశ్వానిష్థాన మవ్యయ కు, 
9, 9. 
WAE Aaa సమావిష్టా _S ç సిద్దాసనం విదుః. ౧౧౩ 
తా. ఎయ్యది సకలభూ తాదిజగమయునకును అధిష్టాన DN Sagan, 
SA IA ° S 
సిద్ధ మనంబడును నుతియు చేనియంకు నిద్ధులు (యోగనిస్ధని పొంది 


STH) చక్కాలగా eos, ఆది సిడాస ము 

NOO ఎ A D ౧ 

0౮-0౦. vaktes Ramanuja National గంకనేగీ Institutë, RR Collection. 
-$ AE » లక్‌ లక. à À. 


IT ing: š. " Di m ట్ర 
D. ఊనిన్ధానదయు కాయా? ty మని Sen ooa. 
ఆవ. Srono లతృణమును జెప్పుచున్నాగు 

యన్తూలం సర్వభూతానాం యన్లూలం చి _త్రబన్గనమ్‌ 

మూలబన్ధ సదా సేర్యో s= 2" రాజ యోగినామ్స్‌ 
తా. ఏది సకలభూతములకును మూల(కెరణ) మో, చి ర్తముయొక్క_ 

బంధనము (నిరోధము చేనికి కారణమూ, ఆది ( LB) అని సేవించంద 
గన మూలబంధ మగును. ఇది రాజయోగులకు దగినది గా నున్నది. 
ఆవ. డేహసమత్వముయొక్క_ లతృణమును జెప్పుచున్నారు. 
అజ్ఞానాం సమతాం విద్యా త్చమే బృహాణి లీయ తే; 

నోచే నైన సమానత్వం బుజుత్వం శుష్కవృతువత్‌ . 


* 
CC-0. Bhagavad Ramanuja సకస? Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva లట Foundation, Kolkata. Digiization: 662౧0౦1. 
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తౌ. అంగములయొ క్క సమత్తమును BOBS AURON, ఆంగముల 
oN- విషమత్వము e మెన టహవమునందు లయ మొందును. ఎప్పుడు 
సమమైన ద్రవోకారము గా నిలున లేదో), లయము Dai, అపుడు ఎండిన 
మాయల ఆంగములయొ కొ... సరళొత్వయు (చక్కగా నిల్చుట) సమాన 
Sos "కాదు. (ఆనలా దేహసనత్వము కాదని భావము). 

వి. _సమత్వమనంగా---ట్రైస్థామునందు అధ్య _స్రమెన స్వభాసవిషయ 
ములైన అంగములయొక్కా_ అధిష్టాన సమత్వదృష్టీి యని భానము. 


ఆవ, దృష్టియొక్క_ లశ్షణమును జెప్పుచున్నారు. 


దృష్టిం జ్ఞానమయిీాం కృత్వా స్ట ప మ దవనం. నయం a జగత్‌, 
CC-0. 0. Bhagavad Ramanuja మి స ౧౩1 s 16111016 Collection. 


ama; ఏ 


సా దృష్టః పరమాదారా ననాసాగ్రానలోకినీ. ౧౧౬ 

శా. దృష్టిని (ఆంకఃకరణనవృ్రిని) జ్ఞానముగాం (SPO బ్రహ్మో కార 

వృత్తిగా) జేసి జగత్తును బ్రహ్మము గాం జాడనలయును. అదియే పరమో 
చారమెన దృష్టియగును. నాసికాగ్ర మును వీక్నించుట దృష్టికాదు. 


ఆవ. సెం జెప్పిన విధముగా v Sos: ద్రహ్మాస్వరాపము గా 
జూచుట కెట్లు సాధ్య మగుననియాశంకించువారికి సమాధానము చెస్తు 
చున్నారు. 
¿SSS ఎ్రదర్శన దృశ్యానాం ఏిరామో యత్ర నా భవేత్‌, 
దృష్టి _స్తతొవ కర్తవ్యా న నాసాగ్రావలోకిసీ. ౧౧౭ 
T. LN చూచువాడు చూచుట చూడయిడునస్తువు అను" 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Nato a earch Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation Kolkata. Dioiszation: eGangotri. 
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వానియొక i 
S i (545r) లయ మెచ్చట కలుగుచున్న దో అచ్చట 
ZO (ఆంతఃకరపృ త్రీని) నిలుపనలసినది. నానీకా ౫ మును వీక్షీంచుట 
దృష్టి “కాదు. స్తో 

వి. ఇచ్చట చూచునాండు (ద ఫ్ర) 'మొడలగునవి వినువాందు మొద 
లగు నకల స ప వ 

ఈ/,పుటులకును ఉపలత్షణము 

అన, ప్రాణాయామలక్షో ణమును తద్భేదమును, మూండు నోకముల 

చేత జెప్పుచున్నార, F వొ : 
చిత్తాది సర్వభావేషు బ్రహ్హ'త్వేనై న భాననాత్‌, 


నిరోధః సరవ తీనాం సా ° : 
TIm "స లే 
CC-0. Bhagavad సరసన నార సాణాయాః వ సల | ote Co Eon. 


=. చి “బోయ == ree 


త్యముగ నే భావించుట న నలన సకలవృత్తులను ల క లే 
"ప్రాణాయామ, మనంబడును. 
న్‌ వి, ప్రాణము చి EESE నళన ర్హిగా ° నుండుటవలన చి jat% 
ముచేతనే ప్రాణనిరోధము కలుగును. శఈయభి ప్రాయమే ఇచ్నటం ELNI 
VASA 

నిషేధనం ప్రపళ్చుస్య -రీచకాఖ్యః SLIS, 

oT తి యా sy 2 పూరకో వాయు రీరితేః. ౧౧౯ 

Ta. ప్రప౦చమాను నిషేధించుట నేచక మనెడి ప్రాణాయామ 

'మనయడును. బ్రహ్మమే Asas సృ యెదియో అది పూరక ప్రాణా 
.యాను మనంబడును. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
— — S 


SIT, Toes, `: కర 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Di శ eGangotri. 
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తతః సద్వ త్తి తిన టైళశ్చల్యం కుమ్ముకం ప్రాణసంయమ్మ 
అయం వావి చ్రబుశ్ఞానా మజ్ఞానాం ఘాిణకీడనన్‌. ౧౨౨ 

తా. సిమట్క ఆవృ త్తియొక్క_ (బ్రహ్మమే ణే ననెడి నృ_త్తియొక్క..) 
నిళ్చలత్వేము sopra ఇణాయామ లు ఇది వివేకల కొగును, 
యుక్కు_ను Baso త ఆజ్ఞానులకు తగినది, 
ఆన, ప్ర, త్యావోర లక్షణమును వచించుచున్నారు. 
విషయే ప్యాత్త్యతాం దృష్ట్వా మనస నసశ్చి_త్తమజ్జనమ్‌, 


CC-0. ka, కన న నికేర నాకసి ocon 


తా. విషయనములయందు (మటాదులయాందు, గ్‌ ౨ రజ 
దును వ్యతి రేకస్థ తిచేత) అర్క నీతి RAA మనస్సు చిత్తునందు మగ్నమగుట 
š: లియ(దగినది. ఆది ముముయువ్రులచెతే నభ్యసీంపం 


ç మని తె 
ప,త్యాహార 
దగినది* 
వి. నానురూప శ్రీయాదులను అనుభవింపక er 
; మ 
నుండటయెడియో ఆదిరమీ చిత్తునందు మనస్సు లయమగుబ ( క్క మగ్న 
మగుట్స యని తేలియున్నది. 
అవ. ధారణా లతృణమును జెప్పుచున్నారు. | 
: క 
యత్ర య శ్రి మనో యాతి బ్రహ్మణ స్తత్ర, దర్శనాత్‌ 
మనసో ధారణం వై š ఛారణా సా పరా మతొ. ౧౨౨ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja NatiopatReséarch Institute, Melukote Collection. 


piang నాలాల వనక 


k ఇ ళు ti pap లట తా కకక లో — . 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. గ Gangolri. 
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శా. ఎచ్చ బచ్చట మనస్సు పోవుచున్న దో ఆచ్చ టచ్చట e$ 
$ ` 
మును దర్భించుటనలన మనస్సును ధరించుట (మనస్సునందు బృహామును 5 
కొల్పుట) యెదియో 3 AR 
> ఆది JAD ఛారణ యని తలంపంబడుచున్న ది. 
వి. ఇచ్చట జెప్పంబడీన' ఛారణాలతణము స డాధారములలో 


నొక్క_ దానికి సంబంధించినది గాదు. ఇది కేవల తశ ç 5 లనుష్నించు 
ఛారణ యని యెటుంగనసది. Geer pr, న 
అవ, 55 ధ్యానలవణమును జెప్పుచున్నారు. 
= అధ 5 ° 
ట్ర హైవానీతి SÇ yes నిరాలమ్బత యా REDE 
A 
CC-0. COSES SS SSS SSES వ్రదాయిసి, Melukote ౦6౭88౧. 


= eritage-Foundetion-koelkate—-Bigitization-eGarigott—— 
తా. బ్రన్యామే శేననెడినద్వ O శ్రిచేక (ఇతర ప్ర మాణముల చే 'బాధిం' 
పయిడని సృ 588; నిరాలంబత్వ్రుము-గా (డేహాద్యనుసంథానము లేనిస్ట్రితి గ్రా 


నుండుటయేదియో, ఆది పరమానందము నొసంగునది యని ధ్యాన (అక్క 
“భ్యాన) శోబ్దముచేతే € 'జెప్పలుడుచున్నది. 
ఆప. సమాధిలక్నణమును జెప్పుచున్నారు. 


విగ్వికారగేయా వృతా బ్ర ప్లోకారతయా పునః, 
5y తివిస్మరణం < స్ట్‌ సమాసే శంక. ౧౨౮ 


శా.నిర్వికారత్వనృ _సృ(విమయానుసంధానము లేని ఆంశఃకరణపృ 3) 
‘sy em (పపంచసంసా్కారములేక 
చేత మరల బ్రహ్మాకారత్వము గా [గా (ప్ర r“ ) 


CC-0. Bhagavad Paral asena Research Institute, Melukote Collection. 


న ల టం త ల రాలా z 5 తల 4 74 _ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digeation: eGangotri. A 
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"భ్యయాకారన్ఫ ద కూన్యముగా నుండుట ( వ్రైైతానుసంధానము. లేకుం 
'డుట్స యెదియో ఆది SORA సమాధి యసను. 

“వ. “నమాధిః సంవి దుత్చ Št పరజీవై క్యతాం ప్రతి” “పరజీవై క్య 
మును (SSI క్యయును) గూర్చి జ్ఞానము క్రలుగుటరమమీ సమాధి యనం 
డును.” ఆని చెప్పబడి యున్నది, 

అవ, నిదిధ్యాస నా భ్యాసకాల ముయొక్క_ అసధిని జెప్పుచున్నార. 
ఇమం చాకృతి మానసం తాన త్పాధుః సనుభ్యనేత్‌ , 


CCV; కశ పిమూనర్‌ కా శమం సుం no NAE. 


శాం ఈ స్యన్యయాపానందమును (పకాళింపంజేయు నిది విసన 
మును ఏతణము దాక GÉ o od gao దుంచినవాలడై తానే ï- 
శ్యుండగునో (తేన యత్య్వ్యమును బొందినవాండగునో) అంతవబకును జక్కుల 
T నభ్య నింప సలయును. 

వి. చకారమునలన బుద్ధి కిందగిన వేదా న్వవిచారముగూడ ¿eo Sç: 
దగును. 

ప స ను Z 

అన. ఇట్లు ఆభ్యసింప బడిన నిడి ధ్యాసనమువలని ఫలము "y 

చున్నారు. 


తత స్పాధన Sto s సిద్ధో JII యోగిరాట్‌, 
తత్‌ స్వరూవం న చైతన్య విషయో మనసో గిరాము.౧-౨౬... 


_ CC-0. Bhagavad Ramanuja చర. Imstitute, Melukote Collection. 


TTD 


మసి Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Di Gangotri. 
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తా. అనంతరము సాధనములేనివాండై యోగీళ్ళయండు సీదుం డగు 
చున్నాండు. ఈయోగికి ఆదియీ (వేదాంతప్ర నిద్ధబ వ్య మే) Ss 
వీనియొక్కా మనస్సునకును వాక్కు నకు ఏ (Sas) విషయ 


మగును, 
మగుట లేదు. 

వి. తన్మ౧ము. డైనమో(దట నభ్య నించుటకు సాధనము నేెటీదియు 
'లేదని భావము. 

ఆన. ఈసమాధి పర్యంత మైన యోగము సులభ మని-భ్రావింది అనా 


దరము చేయ(దగదని 'శెండుళ్లోక్రములశో c జెప్పుచున్నారు. 


CC-0. మూక rA NET SSS segssrua మైల్‌ 


Funding: Tativa Heritagə-Eoundatios-Kelkate—Pigiizatiom-=Garigotr-— 
అనుసన్ధాన రాహిత్య మాలన్యం భోగలాలసమ్‌. ౧-౨౭ 
లయ స్తమ శ్చ IAI రసాస్వాద, శృ శూన్యత్కా 
ఏనం యద్నిఘ్ను బాహాుళ్యరీ త్యాజ్యం బ్రహ్మవిదాశనై s. 

తా, సమాధిని ఆభ్యసించునపుడు విఘ్నములు తనంతట వచ్చును. 
ఆనుసంథానము 'లేకుండుట్క ఆలస్యము, PEASY, అయము* (నిద్ర), 
తమస్సు (కార్యాకార్య అవివేకము), విక్నేపము (విషయగోచరమ్యు, రసా 

. స్వాదము (నేను ధన్యు(డ ననెడి ఆనందాగి DSe) కూన్యత్వము (కహా 

యము, ఆనయా రాగ చ్వేహెది త్మీవవాసనల చత చి త్రము kood యుం 
డుట్స, ఇట్లు సంభవించు విఘ్న చావా ళ్యమును g5 బత్తలు మెల్లగా 
త్య జింపవలయును, 


. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 
< —— E 


న. Taie Heritage ని! Kolkata. 0రా౭్రం౧: eGangotri. 
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వి. ఈవిషయమును ని _స్తరముగా పాతంజలయోగశా స్త్రమ యోగ 
పాదము 30న నూ త్రేమనంను6 గనందగును. 
ఆవ, నృ_త్తియే బంధమాత కారణ మని చెప్పుచున్నారు. 
ఛాననృత్తా s% భ్రావత్వం శూన్యవృతా ఏపి శూన్యత 
DEIT S హి పూర్త త్వం తథా పూర్మత్వ నుభ్యనేత్‌. sA 
కా. pasy _త్రిచేత భావత్వోమును, eps (శూన్య) sy Š వేత అభా 
వత్తు (జడత్వృ మును కల్వుట లోక ప్రనీద్ధము. e 83 386 w$ 
త్వము కలుగుట జ్ఞానులయందు (ప్రసిద్ధము. కావున పూర్ణత్వమును అభ్య 


సింపపలయును. 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


వి. భావన 9 మనంగా, భుటాద్యాకారనృ ట్‌ యనియాన్యు ఖాన 
'త్యమనంగా తన యక్వ మనియును భానము. 

అవ. బ్రహ్ననృ త్తి శష్టమనియును, దానిని నదలిన మనుజాలుమాఢ్గుం 
అనియును జెప్పుచున్నారు, 

D, "< `< 
యేహి వృత్తిం వివో మయొనాం బ్ర స్టోఖ్యాంపావనీంపరామ్‌్స్‌ 
వృక్లైవ తే తు జీవ D పళుభిశ్చ సమా నరాః ౧౩౦ 

తా. ఎసరు శఈళోస్ట్థ్రయును పరిశుద్దయు నైన GERA 2A త్యజించె 
'దరో అఆపశువులకు సమాను BS మనుష్యులు వ్యర్థముగా జీవించు 
చున్నారు. j 
వి. BEI 2 సకలవృత్తులకం కను జ _శ్రమమనియు దానిని 
-జలియనినాండు నరపశు వనియును భాసము, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Natora earch Institute, Melukote Collection. 


EU: Tattva abae న్య Kolkata. DiMealon eGangotri. 
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ఆన. బృవాన్ఫ_ప్రయొక్క_ నుహీమను సచిందుచున్నారు. 
యేహి నృత్తిం విజాన్నన్తి జ్ఞాత్వా Sos e nat, 
SD సత్పురుషా ధన్యా నన్ద్యా_నే భవనత్రయే. ౧౩౧ 
తా. ఎన్వరు ఈనృ_ిని (os త్తిన్సి తెలియుచున్నారో ఎసరు 
+$ త్తిని చెలిసికొని వృద్ధి చేయుచున్నారో, వానే సత్చురుముల్కు త్రిలోక 
మయులయందు వంచు. 
అవ, ట్రహ్మనృ త్తి మహిమ కారణమును జెప్పుచున్నారు. 


RL MRT Election. 


యేహాం వ 
CC-0. Bhagavad ర Ea au స నంచు 


కీ నద్బన్గాతొం ద్రావ్వా చేత S Das Odo 
తా. ఎనరివృ లో pesay పరిపక్వ మెనదిగ 
నున్నద్యో వారే సత్త మైన బృవామాను బొందినవారు. శోబ్దవాదు లైన 
యితరులు నాను మున 
ఆవ, శ్బుబ్ర వావాదులను శెండుశ్లోకములచేత నిందించుచున్నారు. 
కుశలా బ్రహావార్తాయాం వృత్తి తిహీనాః నురాగిణః, 
E ష్యజ్ఞానతమా నూనం పునరాయా A యాన్తి చ 033 
తా. బ ద్రహ్మయునునార్న్చి మాటలాడుటయందు సమర్థులుగ న్కు మంచి 
రాగము (పట్టుదలే గలవారుగను నుండువా ెనరో, Iy నిశ్చయము గా 
“అజ్ఞానులుగా వచ్చుచున్నారు పోవుచున్నారు. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja న... Institute, Melukote Collection. 


టో లో ü l ZX; రా డాలు! 


య. Tattva sas Foundation,Kolkata. Di ati 
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వి. ద్రైవాయను పొందక (తన al నొందక్స 'వ్మామును 
శాహార్చిమాత్ర,ము పలుకుదుండు వారు ఆక్టానులుగా పుట్టుచు చచ్చుచు నుందు 
రేకాని మోతము నొంద రని ఫానము. 
నిమేపార్థిం న తిన ని ని నృ త్తి తిం బహానుయం వినా 
యథా ax సని బహోద్యాః సనకాద్యాః శుకాదయః ౧౩ 
తా. బ్రహోది చీమలను, KATAWANG, శుకాదియోగులును 
'ఉండునట్లుగా (మేముకూడ్చ బ్రహ్మ మయమైన నృ SŠ అరనిముసము 


నం Rananulg National Research Institute, Melukote Collection. 


= లా వారిన j G 
కారనృ_త్తియం బే యున్నార మని శోబ్బవాదులు చెప్పుచుందు రని యఖి 
పా9ియము. 

అవ. ఇట్లు G. సమ్మతమైన రాజయోగలతృణమును వచించి,. 
మున్ను ఉపక్రమించిన సాంఖ్య శేదాంతవి బారమును ఆయిదుశ్లోక ముల: 
s< చెప్పుచున్నారు. 


కార్యే కారణతా యాతా కారణే న హీ కార్గుతా, 
"కారణత్వం తతో నశ్వేత్‌ కార్యాభావే విచారతః. ౧౩౫ 
తా. కార్యమునందు (భుటాదిస్వరూప వికారమునందు) కారణత్వ 
(కకం నర్వవికా రాధిస్టానక్వము) వద్చుదున్నది; కర 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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` RKO కార్యత్యము. నచ్చుటలేదు. Tea, విచారముచేక కార్యత్వ: 
ము లేనియశ్లే కారణత్వ్వమును లేక పోవుచున్నది. 

వి. ఈదృ స్టైంతము సలె క్రమం ముకందును సత్య జ్ఞానానం- 

చాదిన్వరూప్కు, వామనకు కారణత్యయ సంభవించుచున్న 8. ans 

నందు ఆకాళాదికార్యత్వము "లేదు. కనుక" పరమార్థము గా ఆకాకాదులు 
Soc ద్రైవామునకు కారణత్యమును లేదని భావము. 

అథ శుద్ధం భవే ద్వస్తు యబై Ç వాచామగోచరమ్‌, 


CC-0. క్రుష్ప్రన్చుంమృన్మ శే! apasi ద్యుష్టైంగేను[పువః భావం! , QryBetion. 


Pta శో టన rr లో 


శతా. తర్వాత (కార్య sua dynsy g Toas r 
కందరాని శుద్దనస్తు వెద్దియా GA యగుచున్నా (డు, మట్టియొక్కొ_యుకు? శ 
యొక్కయు దృష్టాంతేముశేర (భేదము కనయిడనియట్లు) మాటిమాటికి 
చూడనలయును. 

అనేనైవ ప్రకారేణ వృత్తి 8 528 s> భవేత్‌, 
ఉచేతి శుద్ద చిత్తానాం నృత్తి జ్ఞానం ఎ తతః పరమ్‌. ౧౩౭ 
తా. శ్ర శారముచేత (విచారముచేతు పృత్తి బ్ర ద్రహ్మస్వరూప- 
మగుచున్నది. ము శుద్ధచి తము గలవారలకు ,బ ద్రహ్మాకారనృ జ్ఞానము 
కలుగుచున్నది. 
వి. ఈవిచారము జ్ఞానసాధనముమా É, త, చమేగాక ఛ్యానసాధనము నె నె 
యున్నదని తెలియునది. 
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కారణం వ్యతిరేకేణ పుమా నాదా నిలోకయేత్‌, 
అనాయేన పున ' స్తద్ధి కార్యే నిత్యం ప్రపళ్యతి. ౧౩౮ 
తా. GOHA మొదట "కారణమును న్యతిరేకముగా (కార్యము 
లేనిడానిని గ్రావిచారింపవలయును మరల ఆకారణమును అన్వయముచేత కా 
ర్యమునందును నిత్యముగా జూచుచున్నాండు. 


కార్వే వీ హీ కారణం పశ్యేత్‌ పశ్వా త్కార్యం వి ISE, యేత్‌,. 
కారణత్వం తతో xy దవళిష్టం భవే SA ౧౩౯ 


మతియా మొదట 'కార్య్వమునందు. కౌరణమును జూడవల- 
౮౮-0౦. ఎం! pamanuja National Resdaroni Institute, Melukote Collection. 


“యును, BE కార్యమును త్యజుంసవల యును, అందునలన (కార్యమును 
. ~d స 
త్య జించినందువలన) కారణత్వము తనంకట పోవుచున్నది. పోంగా ముని 
(మననశీలుండు కేషించినవాం డగుదున్నాండు. 
ఆస. విచాకమునలనం గల్లిన ఆపరోత జ్ఞానముపలన మననశీలంనకు 
ద్రవ్మాత్వేయ గలుగుట సహజమేయెనను, పరోక్ష జ్ఞానముసలనను B$ 
'త్వసిద్ధి కల్లునని చెప్పుచున్నారు. 
ఛావితం తీ š వేగేన యద్వస్తు నిశ్చయాత,న్మా 
పుమాం KA భవే చచ్చీఘ్రిం కేయం భమరకీటవత్‌ . ౧౮౦ 
తా. నిశ్చయబుద్ధి గలవానిచేత ఏవస్తువు తీవ్ర, వేగముచేత (కేయుంబ 
వళ్లు శావింపయడుచున్నదో, అజ్జేయవస్తువుగా (అపర్గోతముగాం. చెలి 
“యందగిన బ్రృవ్యముగ్యా భ్రమరకీటముఐలె అభచున్నా(డు. 
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J;%asass1“⁄““⁄%Ñ+*"8c 
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వి. పరోత జ్ఞానము చేత పిమాతీయందు అసరణము OS యైనను 
“69 మేయమునందలి ఆవరణము నివృత్తి యగుటలేదు. ఆయినను ఎడతెగని 
అభ్యానబలముచేత (: 
భ్యాసబ (భ్రమరకీట న్యాయమువ లె) GHI కలుగుచున్న 
'దని తెలియం దగినది. ఈవిషయముశు విచారసాగరమునందు D సరముగాం 
-p 
గనందగును, . 
అవన. కావున వివేకి నిరంకేరయును సర్వాత్మ భానననే చేయులయు 
నేని చెప్పుచున్నారు. 


eS Eso ఛావమూపం చ సర%షమేవ చిధాత. కమ్‌ 
CC-0. Bhag VA మర్ల National TAS De Collection. 


సానభానతయా నిత్యం స్వాత్తానం Sy": యేద్చుధః. ౧౪౧ 

తా. అదృక్యమును (పరోతృమును), భానరూపమును (S; త్య క్ష 

మును) అయిన సమస్తమును చిత్స్వరూపమే. విద్వాంసుడు సావధాన 
ముగా నిరంతరమును తనయొక్క ఆ తనీ భావింప6 దగినది. 


ఆవ, స్వాత్మభావనయొక్క_ విశేషమును నచించుచున్నారు. 
దృశ్యం హ్యూదృళ్యతాం నీత్వా బ్రహ్మకానేణ O scb, 
విద్వాళ నిళ్యసుఖేతిపేత్‌ ధియాచి ద్ర సపూర్ణయా. ౧౮౨ 
తా. దృళ్యత్వమును ఆదృ్భశ్యత్వమును త్యజించి (బ్రహ్మ'కౌరముగా 
(అపరిచ్చిన్న ముగా) చింకీంపవల మును. అందునలన విద్వాంను(డు జ్ఞా జాన 
రసవూర్ష్మ మైన బుద్ధితో నిత్యసుఖమునం దుండువా6 డగును. 
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ఆన, ఇపుడు ఆ og ర్త తనుకు KH మైన యోగమును జెప్పు 
చున్నారు. జ 

వభి SFs సమాయుక్తో రాజయోగ ఉదావ్భాతు 

GEN త్పక్వకపాయాణాం వాఠరయోగేన సంయుతః. ౧౮౪౩ 
తా. ఈ( చెప్పబడిన) యంగములతోో (వాడినది రాజయోగ మనం 
బడును, 'కిొంచెము పకక పాయను గలవారికి వారయోగముతోం గూడిన 
యంగము ož gAs RKA. ఇందు6 జెప్పండిన యంగములు వేదాంత 


` Ot ss oor జెప సే బడినవి. 
న Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


య; 


వి = తు mis హం qe S వ్వ WHE 


'కొొఅకనియున్యూ eo sa పరిపకింక సాయము కలవారి ననియున్యు. కించిత 
వ్‌ > ఎ 


కక సాయము కలవారికి హఠయోగమునందు చెచ్చంయబడిన యంగములు 
“అభ్యనింపయుడ నలయుననియును తెలియునది. అనలా రాజయోగము 
BACHE .వాకయోగమును అభ్యసింపనలయునని భానము. (క సాయా 
A విచారపాగరమునందు గనందగును. 9) 


అవ, ఈాూజయోగము పరిపక్వచిత్తము గలవారికిని, గురుదేనతా 
భి శిగల సకల మైనవారికిని Anois నని చెప్పుచున్నారు. 


పరిపకస్టం మన్లో — శేవలోజ.యం చ సిద్ధిదఖ 
గురుదై š నతభకానాం సర్వేషాం సులభో జవాత్‌, ovy 
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తా. పరిపక్ష్ధ హృదయము. కలవారికి. కేనలము buan 
"మోత నిద్ధి నొసంగును, అశ్లే గురువునందును దైనమునందుఖు భ_క్టిగల, సకల 
"జనులకును సులభముగను Š ఘ్రముగను (ఈ రాజయోగము) నీద్ధించును. 


వి. గురువునందునా దైనమునందు భి కిగలిగి యుండన। రకు ననునది 
_అంతరంగ సాధన మనయుడు ను. శ్వ శాశ్వతర శ్రు తియందు యస్య చేవే 
పరాభ gi యథా చేవే తథా గరా, తనైతే కథితా స్యూర్రాః ప,కాళన్నే 
మహాత్మ నః. “ఎవనికి చైవమునందలి విశేపభ Ban దవమునందునలె 
PAo విశేసఛక్రియునుండునో ఆమహాత్తునకే ఈ చెప్పబడిన 
గనదీతయందు 


శించును యడి యున్నది 
ee: రర REN ఏ కని పబ ర 1౧౦౯116, MeluRote Collection. 


ivag, ఆ ద É ఆనల్‌ PLT కాన రసా? ల్ల 
aes భ్‌ Br వాండ్నవై) "తెలిసికొనుము. (దవా 
4(గుతవాక్య మునందు విక్వాసముకలవాండ్ర జ్ఞానమును బొందుచున్నాండు. 
ఆనియాును ఇప్పంబడియాన్న ది. నకలజనులకును అనుటవలన వర్ణా E మధర్గా 


-పేక్ష లేకయే మనుస్యమా శ్రుల కంద జకును సిద్ధించు ననుభానము. 
అపరోవానుభూతి 


సమా ప్పము. 
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చెన్నపురి : 6 వావిళ్ల * 'నైస్సున ముద్రిలేము. e1920. 
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సంస్కృత XÇ ంథములు. 

ప,తి (ఒకి యు. ఆ 

(ఇ Ap ౯. 
చాల రామాయణము సటీకము DES ° 3 
“సుందరకాండము; మూలము చిన్న సై జు రం 1 0 
"నుందర కాండను, ఆంధ్ర తాత్పర్యసహీతము ౧60 1 12 
బాలకాండము, ఆంధ్ర Ta ప్ప ర్య సహితము రడద్ల 1 8 
(రేక్కి_నకాండములు ఆంధ్ర "8 ర్య ముతో అచచ్చ్నగుచున్న వి.) 
శ్రీమద్రామాయణము మూలము చక్క_నికూర్చు van 6 0 


యజుర్వేద సంధ్యాసందనము. పురుననూ _ s, b S> కము 
ఆంధటీ కా తాత్చర్యసహితమ్యు చిన్నసైజు, మంచికౌగితములు 0 4 
Casu SS నమ్య్యూాసంననకు కలా లి న హక గూ 111౭, Melukote C@lectfbn. 


వా — u= వాలా S> 
వీతృతర్శ సృ గాము చిన్న సైజు 


(వ్రెలేచూడామణి, 860 వ్రతములు, మంచ్చిపృతి 


యాజాషప్రూర్వ ప్రయోగ చంద్రిక, సస్వరము, అనేకవిషయ 
ములంజేర్చి యాం ధ్రమహాజనసం ప్ర, దాయానురూపముగ 


బరిష్క-రింపించి ము 8 ంచియున్నాము 
మహాన్యాసము చిన్న సైజు, శుద్ధ పతి 
రుద (దృము gass S So సైరాల్క, చిన్న సైజు 
మం న్‌ శ్రఫుష్పము, సటీక్క చిన్న సెజు 
పంచోపనిషత్తులు, Be elass» 
es ప స్తంబగ్భవ్యానూశ్రములు 
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సంస లు, 
శ్రర గ్రంథములు, 

శ క ప్రతి -178 టు అ. 
v$ SF త్నాకరన్యు. 39339 భాగము ... 0 10 
'వ,తరత్నాకరమ్యు ద్వితీయ భాగము 055 1 2 
బు గ్వేదనంధ్యాసందనమ్యు నటీకము చిన్ననెజ  ... 0 3 
బు గ్వేదళకా9స్థ ప్రయోగము, ఆక్యలాయనము, చిన్న సైణా... 0 4 
$S స్తన SS కము చిన్న సైజు గలి o 4 
ఇవె కవి క్రాద్ధ పయోగము > ; e 0 4 
మూర్యనమ సారము ) చిన్నసైజు, రర 0 2. 


a వావిళ్ల, శామన్వామి శాస్త్రులు అండ్‌ సన్స్‌, 
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ఆపన్షంబగృవ్యానాత్ర, త rs “rs CR EOS మ గ] 
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x ఇచార్యునింజూచి ఆయనభార్య యగునుభయభారతి నన్నులహాడ 
జయించినంగాని సంఫూర్మవిజయంబు గా దనెను. అంత వాదం 
బు కొంతకాలంబు చెల్లె. ఉభయభారతి మనంబున నిట్లు చింతిం 
=, ఈయన అసరళంకరుండుగాని సానూన్యుండుగాండుం ఇతని 
s నేవిద్యయందుఃగాని ` జయించుట సాధ్యముగాదు. చిజుతపా) 
s యముననే సన్న స్టిసించినవాండుగావున కలాతాస్రుంబునం గొన్ని 
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శాస్త్రమున బరిచితుండునుంబోలె నిట్లు సమాధానము చెప్పుట 
యరుదయ్యెడు నని తనసత్ప్రవ-ర్తనమున సందియ మందుదు రని 
“తలంచి కొంనకాలము వ్యవఫె కావలయు నని యడిగి వెంటనే 
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బడెను. అచ్చటినారితో చేమియుం బలుకక కొంతదూరము 
పోయి శిష్యులతో. దనకళేబరమును రవాస్యస్థలమున నునిచి 
-కాొపాడుచుండనలయు నని పలికి గు ప్తప్రకారముగ రాజుక శేబర 
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జూచి పత్నులును. మంక్రులును, ప్రజలును సంతోని.చిరి యథా 
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విరచుచుంజెను. ఆగేశము రెండ డవశ్వక్షమువలెం జూపనైను. పట్ట 

పుదేవిమాత్ర ము కొంతసందియ నుంది తనలో నాలోచించిదూర 
ము వినుర్శించి నుం త్రులం బిలిచి రవాస్యముగం దనధానముకు 
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మంచిదని యోచించి మనరాష్ట్ర)మున నెంచేని మృతేక్షలేబరము 
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రాజభటులు సర్వస్థలంబులు చెదకివెదకి శవంబులం గాల్చుచు 
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రాజక” అని చదువుం డని యాణార్యులవారు చెప్పియుండిరిగాన 
నాప్రకారమే చదువుచు రాజుగారి. యింటిచుట్టును దిరిగిరి. ఆచా 
ర్యులవారు శయనించియుండి B] కములు శవిసో శినంతనె ఆశరీ 
రమును నదలి తనళరీరమునం బ్ర వేశించెను. అప్పటి కాదేవాము 
అన్నీ శిఖలచేః గొంతమా ë ము దహింప(బడుచుండినందున'లశ్మీ 
నృసింహమమ దేహి కరావలంబమ్‌” అను మకుటము XOY 


ముల భగవంతుని న్వతించెను, ఆదేహము యథాపూర్వముగాం 
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టీ. క్రీ మత్‌=నిశకేతన _ శ్రీ)ముత్‌=-రమ్యు మైన, పయోనిధి = సాలక 
డలియెె నికేతన= నెలవు గాం గలవాండా' చకి E - చక్ర, = సుదర్శన 
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డా! యోగీశ= (అస్టాంగయోన సిద్దు లైన) యోగలపం బ ట్రైల్‌ నైనవాండా! x 
శాక్వతజనాళనములేనీవాండా! శరణ్య = దీనులకు AT meme: ! భవాబి x 
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వాండా' లన్నీ. crob లక్షీ చేవియొక్క, దన. 
క-చసరోరువా= తానుర మొగ్గలనంటిచనులక్కు రాజహంస = రాజహంసము 

నంటివాండా! లవ్మీనృ నింహా=ల క్షీ నృనింహ స్వామి, నును కరాన 

: లన్మ్నుమ్‌=చేయూ6తేను, డేహి=ఇమ్తా. 
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స Tattva Heritage Foundation, Dere plsi haya eGangotri. 
తా. స్రైవం ఇందు choy ఈక్వరుండు వాయువు, నూర్యుండు వీరి" 
కిరీటయుల యొ _త్తిడిగల పాదముల చక్క_నికాంతిగలవాయడా ! sao 
యుక్క_ (ప్రకాశించుచున్న చనుదామర మొలకు రాజవాంసమైసవాలడా ! ! 
ఓలక్నీ నృనింవాస్వామి ! నాకు dosna నిమ్ము.” < 
సంసారస్థాళేసేవిశాలకరాళకామ 
నక కగ్రహగ్రసననిగ్రవావి్యృహస్య, 
ఎమగ్న స్య రాగలసదూరి నివీడితస్య 
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మెను) కామజ'కానుమన్సు నక్ర గ్రవా=మొసలియొక్క గసన=మింగు: 
టయన్సు ని వాఎదండనమనలు D x, X S న్యం కరీరము?గల వా౭డను రాగ... 
రస్య_రాగ=రేగులనును. లసకొ_ ముడయుచున్న , ఊరి =అలలచేత, నిపీడి. 

తస్య=పీడింప (బడుచున్న మమ. నాక్కు కొరానలమమ్స్‌ దేహి..- 
తా, ఓలక్షీనృసింవా స్వామి! నంసార మనుసము ద్ర మందలి భయం 
కరమైన కానుమును "పెద్ద మొసలిచేం జిక్కు_పడినవాండ నై) విషయచింతలను. 
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నలలచే వెనుకకు ముందునకు గుంజయిడి చాధలనొందుచున్న నాకులుట్టగుము. 
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సంసారఘోరగహనే చరతో మురాశే 
మారో గ భీకరమృగపివ TA, తస్య, 


నందు National-Research-Institute,Melukote-Collection. ` 
- ` | 


o FERIRE Sgn sy „Kolkata. Digitization: eGangòtri. 
లశ్మీనృసింసా మమ దేహీ కారానలమ్నమ్‌.'' Q 4 
టీ. మురాేఎమురాసురునిం బరిమార్చిన యోలక్షీనృనింహా! సంసా 


రఘోేరగవాాగీ-సంసౌర=సం సారమును, ఘోర=భయంకరమెను Xs 
అడవియందు చరతేః=తిరుగుచున్న వాండున్యు మారో న్స 


రర “తస్య-మార=మన్మ k; 
e రమైన ఫీకర=భయద మెన, మృగప్రవరఎసూతుక | 
మృ 25, ఆర్షితస్య= గాసిపెట్టలుడినవాండును, ఆ_ర్హస్య=దీనుండున్యు 


మకర. . .తస్య-మక్సరజ= ఈర్ష SOS, నిదాఘజ[గీప ముచే 
శోసషింపంయేయలయుడిను లో Py : s 


శా. పీమురారీ! సంసార మనుకారడనీయ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Mite, WARS lection. 
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థుం డనునీ హ్రారమృగమువారేయబడి బాధనొందుచున్న వాండను. (కో,ధనును 
Us మేం! బల్చిలుడురున్న నాకుం 255 పగుము. 


సంసారకూప వుతిఘోర ముగాధమూలం 

సంప్రాప్య దుకిఖశతసర్పసమాకులస్య, 

'దీనస్య BS కృపయా శరణాగతస్య 

లమీ మన్ఫసింహ మను దేహి కరావలమ్బమ్‌ : 5 


టీ. చేస=కీ క్రీ డించువైజముగల్క o Š, ans Mae 
“స్వామీ! ఆతిఘ్లోరంమిసేలభయంకర మైనడియు, ఆగాధమూలం = చాల `: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja.! National Research Institute, .Melukote Collection. = 
Í 


— eea దాదా. 


క. 
పొంది, దుఃఖళతసర్పసమాక్షులస్య - దుఃఖ=వ్యసనములయొక్క_) కత=నూ 
-అులన్వు సర్ప = పాములచేత్క సమాకులస్య=క'లతే6 బెట్ట బడినవాండను దీన 
న్య = కృషణుండను, శరణాగత స్య=స యండంగేరిన) మను = నాకు) కృప 
.యాజోదయతోడ, కరానలమ్నుమ్‌, దేహీ. 

తాం ఓలక్రీనృసింహా! మిగులభియంకరమైై చాలలోంతు గలసంసార 


'మనునూతిలోయుడి దుఃఖము లనుపొములక్రుంజిక్కి- కలపరమునొందినకృ పణు6 
డగనన్ను కరుణించి చేయూత నిచ్చి 'లేసందీయుము. 


సంసారభీకరకరీన్షకరాభిఘాత 
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amanuja National Research Tnstitute, Melukote Collection. 
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| oÅ. నృసింవా మను దేహి కొరానలమ్మమ్‌. 6. 


టీ. లక్షి నృనీంవా! సంసార. ..వప్రుషః _ సంసార = సంసారమును 
“భీకర = భయముగలిగించు, కరీం ద్ర = నుదపుకేనుగుయొక్క_) Sön 
తుండముయుక్క, ERNI = 'బాందులచేక్క నిష్పీడ్యమాన = మిగుల | 
` Ç eY pers 2 ' 
s _ MADRAN, SS = మేనుగలవాండును సకలార్షితస్య = అన్ని | 
; విధములచత asses. స్ర్రాణ.. కులస్య - ప్రాణ = ప్రాణ | 
“ముయొక్కూ ప్రయాణ = ఉక్క_మణముసలన్క P VIS, భీతి = భయ 
Ssa, సమాకులస్యజచుట్టుకో లుడిను మమ='నాకు కరావలన్నుం, జేహి. 


......9000. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. — -— 
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తొండఫు వెబ్బలచే నొచ్చిన మేనుగలనాండును. సను _సబాధలనే  గృశిం 
చినవాండున్సు APTAS నెైనభయముతోం గూడుకొనినవాండును నగు 
నాకు Sas యొసంగుము. 
i sss ERa యోగ్రతీవ్ర 
Kop క రాళవిషదగ్ధవినష్టమూ శే <, 


నాగారివాహన నుధాబ్లినివాస S° x 
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టీ. నాగారివావాన = సర్పవిరోధియగు గరుక్కంతుండే వాహనము 
“గాం గలవాండా ! సుధాబ్ధినివాస = పాలకడలియందు వనీంచుజాండా! 
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కాశే — కూరునిమనుముండా ! ేలత్షీనృనింవా ! సంసార. . .మూ Gs & 
'సంసారమన్కు సర్ప = పాముయొక్క, విస = విషము చేతు దుష్ట = 
| తులుసలై'నవియ్మా, భయ = భయంకరము లై ననియు, ఉగ = _య్ర్రూరము' 
2 'లైనవియ్యు తీవ్ర = వాండిగలవియు నైన, దంస్టా) = కోజులయొక్క, 


కొరాళ ౬ ఫీషణమగ్కు. -విష = విషముచేత, దగ్ధ = కాల్పయజడినదిగాన్య. 
వినప్ప-రూపతియున్న్క 'మూ s = ఆకౌరముగల, మను = నాకు కర్తాన- 


లమృ్బమ్‌, జేహి. 


తా, ఓ గరోడవాహనుయా? పాలసము,ద, మునం బవ్వళించుస్వామా' 
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బామురకర్ణ బీన్‌! 


B నకోజలయందలి ఫీషణమయిన విషసంపర్క_ముచే నశించిన కరీరముగల 
నాకం జేయూంత యొసంగుము, 


సంసారజాలపతితస్య జగన్నివాస 

సశ్వేస్ట్రి యార్థబడిశ స్థరుషాత్త్మ నళ్చ, 
š D) త్తమ్మితపిచురతాలుకమ Sas 

లక్మీనృసింవా మమ 'దేహికరానలన్చుమ్‌. > 8. 

టీ. "పీజగన్ని వాస=లోకములలో నంత ర్యామిమైయుండువాండా! 

లన్నీ నృసింహ ! సంసా...తస్య - సంసార = సంసారమన్వు జాల=వలయం 
ద్కు పతిశస్య = పడినవాండును, సశ్వే-..నళ్ళ [సర్వ = సమ_స్టము SS, ఇం 
ది,యార్ష=,స,కందనాది విషయములను. బడిళ=చేంపలనలయందలి గాల 


c. Bifügayad amanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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మందు స్థ= ఉన్న s, o Si) = E 
డును పోరీ _క్షమ్మిత. ..కస్య-పో త్తమ్మిత..ఎ త్త Gwasa, ప్ర (ప్ర చుర= es 
వంబడిన్స తాలుక=దనడలం, మ_గ్టకొస్య=శళిరన్సునుగల్క Rel కరా. 
సలమ్బం, BI. | 
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తా. సర్వలో'కాంతర్యామియగు నోలక్షీ నృసింహ స్వామా! సంసా 
öğe జిక్కు_లమారి నలలో. దగులుకొని ఫీగంధాదినిషయములకు లోనై 
నలలోనిచేయపమాదిరి లేన్ను కొనుచున్న వాయడున్సు ఎల్టేయడినదియు. Tec 
బడినవెలివెలు తలయు గల నాకుం జేయూ (త నిచ్చి దయతో గాసా 
డుము. i 


|. CC-0, Bhagavad-Ramanuja National Research: Institute, Melukote. Collection. 
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శాఖాయుశం కర్రణప త్త; నునజ్లపుప్పమ్‌, 

S, 

ERSEN Snop Da దయాళో 
లకీనృసించా మమ దేహి కరావలమ్బమ్‌. , 9 
టీ. దయాళో=దయగల లక్ష్మీ నృసింవా డ్‌ ree 1 
అఫునీజమ్‌-అఘు=పౌదనున్సు వీజక్‌_విత్తుగలదియు, ఆన న్ష..,యుకమ్‌ — 
ఆన న్ద=మితిలేన్సి కర = చెడ్డపనులన్కు శాఖా = S”: eS“, యుతమ్‌= 
a కరణప శ్ర్ర్య,మ్‌_కరణ=ఇం ద్రియములను) s š, = ఆకులు 
యునగ్పు సంసారవృతమ్‌ - సంసార=సంసారమన్వు s XS = మ్రానిన్సి 


-ఆముహ్న = ఎక్కీ_, దుఃఖజల ధా-దుఃఖ=స్వసనమను, BOR a సము 
CC- 9 agava | Ramanuja National Research Institute, ళల 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digiizat ion: eGangotri. 
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పతితః = IAAD, మను = నాకు కరానలమమ్‌ = చేతియూ(తను, 
జేషహి=-ఇమా. 

తా. స్వామీ ! పాపమునలనం బుట్టి పెరిగి పాపకర ర్శ లనుకిొమ్మ ల 
-తోలవాడి ఇంద్రియములను ఆకులు గలిగి మేన భుండనువూవో గలిగిన యా 
నెడుసంసార మనుచశ్లైక్కి_ సంసారసము ద్ర ములో. బడిననన్ను చేయూత 
నిచ్చి SS, 

సంసారదావదహనాకులభీకరో గ్య X 

జ్వూలానలీల్సి రభిద్గతనూకువాస్యే, 

త్వత్చాదయుగ సరనీరుహమ_స్తకస్య 
లవ్మనృసింవా మమ “దేహి కరావలమ్బమ్‌. న 10 
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చాపదహన= కౌర్నచ్చు చేత, ఆకుల=నలు మొగముల తీలనూపుచున్న, భీకరజు 
భయంకరము లైన ఊ హ్‌ హ్రూరములైన, జ్వాలా = మంటలయొక్క_ ఆవ 
భీభి;=చాఅంల చేత, అభి. . .హస్య- ఆభిదస్థ= కౌల్ప డిన, తనూరువాస్య= 
రోమములు గలవాడును త్వత్పాద. . .కస్య- క్వత్చాదయుగ్న సరనీరువా== 
సియడుగు. దామరలజంటయందుంచ బడిన, మ _స్తకన్యజశిర స్సుగల్య H= 
నాక్కు కరావలమ్బమ్‌, B. 


తా. ఓ లక్షీ నృసింహ స్వామా!సంసారమనుకార్చిచ్చుయిొక్క-అన్ని 
వైపుల జుట్టిపచ్చుచున్న భయంకరములై క/రములైన మంటల చేమాడిపో 


“యిన రోమములు గలవాండును నీపొదములను శిరమున6 దాల్చి ధ్యానించు 
చున్న నాకుం జేయూ6త యొసంగి దిక్క-గుము, 
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Funding: Tattva pos oundation, ర ము... eGangotri. 
ల్యన్ఫసింహస్తోత్ర, 


సంసారసాగరనిమజ్ఞనము వాషమానమ్‌ 
దీనం విలోకయ విభో కరుణానిథే మామ్‌, 
ప్రహ్లోదఖేదపరిభారపరానతార 
లనృసింపూ మమ దేహి కరానలన్నుమ్‌. 11 
టీ. హీవిభో=కీ పృభూ! కరుణానిధే-దయకు "నెలవై వైనవాయణ్యా 
ప్రప్లాద...తార - ప్రహ్లాదాప్ప వ్లోదునియొక్క 'ఖేదడాదుఃఖిముయొక్క_, 
పరిహారజపోంగొట్టినవాడా ! పరానతార _ పర శే శ్రేష్టమ్ములైను అనతార= 
అనతారమాగల వాలా! -హీలక్షినృనియాస్వామా 1 షమ... క్‌ = 
సంసారమన్సు సాగరజసము,ద్ర మందు, నిమజ్జన = మునుగుటచే, మువ్యా 
__CC-0. Bhagavad Ramanuja న న! మ. Institute, Melukote Collection. _ 


PENE Idi OLR OR, Bor Edisi SŠ, ING 
“నన్ను విలోకయ= చూడుము. మమ=చాక్కు కరానలమ్బం, =. 


శా. దయగల యోదొ రా! ప్రబ్లోగునిగాచినమూయయ్యా! శ్రే సము 
లైన యసతారములు Korc ఓలత్మీనృసింహా! సంసారసము ద్ర మునఃబడి 
యూక్కిరిబిక్కిరి యగుచున్నదిక్కు_ లేని నన్ను. గాపాడుము. స్వామీ! నాకు 
జేయి.యందిమ్యు. 
సంసారయూథ గజసంహలిసింవాదంపా) 
భీతస్య దుష్టమతిదై త్య భయంక రేణ, 
ప్రాణ ప్రయాణభవభీతినివార జేన 
అత్మనృసింహ మమ జేహి క రానలవ్బమ్‌. in 2 
CC-0. Bhagavad Ramanuja య earch Institute, Melukotë Collection. 


Funding: Tattva Heri A undation, Sega Digitization: eGangetri. 


నం వాస్తోత్ర ముం 


టీ. n A సంసార... .ఫీతస్య_ సంసార=సంసౌారనును 
Ohm = Ro Š మైన్కగజ= ఏనుగసలయొక్క_నంనాతి=కదుఫులయొక్క సీంహ 
=O S ప్రమ వైన్కదం స్ట్రా =కోజులవలన్క భీతస్య=భయము జెందిననుమ= నాకు 
దుష్ట... న దుష్టమకి=హ్రరబుద్ధిగల) దైత్య=రాకు సులక్రుభయంక 'రేణ= 
భయమును గలిగించు, ప్రాణపయాణ. + =కోన_ప్రాణ= ప్రాణములయొక్క,, ప్ర 
'యాణ=పోవునప్పుడు, భవజ=ఫుట్టిన్న భీతి = భియమును, నివారణేన = పో 
గొట్టు సి దెన్యరూపముతో డ్య మమ=నాకు కరానలమ్బం౦, =. 

శా. ఓలక్షీనృసింహా! సంసార మునుమందయేను(గుల వాండికోటులక్రు 
“భయపడి ఏయండలేరిన నాకుపౌపిరక్క_సులకు భయానవా మెనదియ్సు స్రాణా 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National | Research Institute, Melukote e Collection. 
"ారరురూందలి SD GtAS2 A బాగా" 2 ¿sqan v కా ౮ 


టం నానడు నాళండడ Digitization: జంగ. 
OS DNN. 
సంసార యోగిసక ENSE , 
సంవొప్యుదుఃఖసక లేస్టి} యమృత్యు నాశ Š 
Kapu సిన్షుతనయాకుచకుజబ్కుమూ*జ్క- 
లశ్రీనృసింహ మమ దేహి కరావలమ్బమ్‌. 13 
టీ. సంసార. Soy -సంసార=సంసారముతోడ్య యోగి=సంబంధ 
చుగలృసకల=సమ సములై న, ఈప్పిక =కోరికలచే, నిత్య= ఎడ చాటునొ దని, 
కర్మ = e, సంప్రాప్య =పాందంద గిన దుఃఖ=దుఃఖములను, సకల=సను 
'స్తములైన, ఇం ద్రియ=ఇం ద్ర, యార్భ ములను మృత్యుఎమ్భృత్యువును, నాశ 
నశింప జేయ్యుసజ్క-_ల్ప =దిన్యసంకల్పముగల6వా (డా! 89... మాబ్క_-సిస్టు 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Najjeríal Research Institute, Melukote Collection. 
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e. 
శ్రీ లమ్మీనృసింవాస్తో త్రము. 30 


ఆ పాలసము ద బ్రముయొక్క_తనయా=కూంతురగులకీ కీ దేవియిక్క_ కుచ స్తన 
యులయందల్సి కో జ్ము_నముకుంకునుపాడియే, Bree గలవా 
డా! లక్షీనృ Bose, మము Vodo, చేసి. 


తా. bos నృనీంహ స్వామి! సంసారముతో సంబంధము గలసకలకా 
మముఅవలనయిజ్టి నిత్యములైన కర్త Š బంధములచేం బొందయుడు దుఃఖములను 
సమ_స్టములైన ao 8, యార్ల ర్థముల (%5 ,కృందనాదుల్సన్కు మృత్యువును నశిం 
పంజేయు వద్యసంకర్పముగరివాండ ! లత్నిదేవి x సనములయందలి కుంకును 
పొడిచే నలంకోరింపయబడినవాయడా ! 5, అక్మివృ సింహ స్వామి ! ! నాకు 


CESSA wasa సంచల National Research Institute, Melukote Collection. _ 


FEDER 
Urs Ñ“ Aaa $ లా Te 


= జభ af HONENA azon: 0200061... 
Kë నియత, పథి పాశళతె ర్భదా మామ్‌, 
యి Uy a— 
ఏకాకినం ' పరవశం చకితం దయాళో 
లవ్మీన్సృసింహ మమ దేహి కరావలమ్బమ్‌. 14. 


టీ. దయాళో=దయగల, హేలవ్షీనృసింహా' ఏకాకినం=ఒంటరివాం 
డును పరపశం=జఒడ లెటులనివాయడున్ఫు చకితం=ఫీతు (డైన, మాం=నన్నుు 
యముభటాః=యమనికింకరులు, యదా=ఎప్పుడు, బద్ధ్వా=కట్రి, w S| =s" 
డాలచేక (కొట్టుచు) పహు=మిగుల్క ë గ్హ ye న్పి= బెదరింతురో), as ë = 
ఏ, 68—87=esoto, కర్ష న్లి=ఈ డ్చెదరో, (ఆచ్వడుఆక్క-డ)్యమమ, కతా 
Soo జేహి, 
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upas o s 
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తా. దయామయుండ నగు న. ! ఎప్పుడు నన్ను 
యనకింకరులు దిక్కు_మాలినవానింగా౭జాచి, పరసశుండ్ననై భయము (జెంది 
యుండ నచ్చటం బట్టియీడ్డురో అచ్చోట నాసమయమునం బొడనూపి 
నాకు బేయూ6త నిమ్ము. 


అన్టస్య మే హృతవివేకమసాధనస్య 

చోరై ర్మహోబలిఖి రిస్టియనామధేయెః, 
నూహాన్షకారకువారే వినిపాతితస్య 

లక్షీనృసించా మను. దేహి కరావలమ్మమ్‌. | : 15 


CC-0. Ba avas Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Ending Tate maypas” ARORA Dau AEN 


లచే (గ్రుడ్డివాండను గనుక నే బలిఖీః=బలవంతు SIJO i= 
ఇంద్రియములను పేరుగల, చోర ః=దొంగలచేత, వృత. . .ధనస్య- హృత= 
దొంగిలింపయబడిన,వి వేక=మంచి చెడ్డల యె టుక యను మహా గొప్పద గు ,భనస్య 
ఇదృవృముగలవా(డనామోహో.. శవారే-మో హ=అఆజ్ఞానమును ఆన్థకార= 
చీయటియుక్క_, కువానే=కోనయందు, విని పాతికస్య == పడంద్రోయ బడిన, 
మమజ='నాకు్రు కరాసలమృ్బం=చేయూంతను జేహి=ఇమ్మా. క 
తా. to ప్మీనృసింహ! బలవంతు లైన యిం (్రియములను దొంగలు 
రాగాదులచే గ్రుడ్జివాయడ్నైనందున నావి వేక మనుక లిమసంతయా దోంచుకొ 
న్రినన్ను ఆజ్ఞానపుంగోనలో లుడ నెట్టిరి. నాకుం జేయిచ్చి నన్ను గాపొడుము, 
od, పతే కమలనాభ నుశేశ విష్ణో 
sgr యజ్ఞ మధుస్తూదన విశస్టరూపు V 


2 
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,పూణ్య కేశవ జనార్దననాను దేన 

ట్‌ నృసింహ మమ =s కరానలన్నుమ్‌. | pe 16 
8. హే లక్షీప తే_ఓలక్షీ నాథా' కమల నాభ= బొడ్డునం జామరగల 
వాండా! సురే దేవేకలలో మిన్నాయగువాండా! విష్ణో=స సర్వవ్యాపకు లైన 
వాండా!యక్లే శజయజ్ఞ మలయంగు ఆరాధింపం shes యజ్ఞ యజ్ఞ 
రూపుండా! మధుసూదన=మధు ననురాత్షసునిం జంపినవాం డా! విశ్వరాపజ 
సర్వుప్ర,పంచరూపము గలవాండా! a ట్రహ్మణ్య=బ్రాహాణులకు హీతుండైన 
వాండా! శేశవ= బ్రహ్మ S E o యంశలను డాల్చినవాండా ! ((త్రిమార్తి 


స్వరూప్రీ జనార్హన౬దుష్టరా కనుల శు వీడించువాణా ! వాసు దేదవనుడే 
CC- . Bhagavad Ramanua National ప. 119 Melukote Collection. 


పదికి కల కన్యని హయ కు VA YEGA E 
లమృం=చేయూ6శేను, చేహీ= ఇమా. 
శా. ఓలతీపతే ! బొడ్డున తామరగలయోస్వామా! ఓదేవదేవుండా! 
-= G 
ఓసర్వవ్యాపకుండా ! ఓయజ్ఞ పురుషుండా ! ఓయజ్ఞరూపుండా ! శీమధు 
"చై c gx నా! ఓసర్వ ప్ర పంచ H ctae. LT hadec! bane 
ర్ర శా! ఓవాసుజేవా! ఓలకీనృసీంహా! నాకుం చేయూత నిమ్మ, 
° _ par 
పిహ్లాదనారదపరాశరపుణ్ణరీక 
వ్యాసామ్చిరీపళుక శౌనక హృన్ని నా స 
భకానుర _క్షపరిపాలనపారిజాతే 
లకీనృసింహ నుమ చేహి కరావలమ్బమ్‌. . 17 
టీ. ప్రహ్లాద. వాస - ప్రహ్లాద ప్ర ప్లాదునియొక్కయుు నారద — 
నారదునియొక్మొ_య్ము పరాళర=పతాళరునియొక్క_య్యూ సుండరీక=పుండరీ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja Negor me aeeie Institute, Melukote Collection. 


"s 
Funding: Tattva TER Fqundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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కునియొక్కయు వ్యాసజ=వ్యాసమవార్షి యొక్కయు అమృరీష=ఆంబరీవుని 
యొక్క_య్సు శుక=శుకమవార్షి యొక్క_య్య, కౌనకజకౌనకమవార్షి యొక్క 
యావ్భాత్‌ =హృదయములందు, నివాస=ఊండువాం డా!భక్తా. ..జాతే_భక్తా 
నుర Y= తిగలనద్భ క్లులయొక్క_, పరిపాలన='కౌ సాశుటయందుు సారి 
జార=కల్పన్ఫ క మునంటివా౭డా! లక్షీనృసింవ్రా మమ కరావలన్నుం దేహి, . 
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